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Na domu in grobu L. N. Tolstega.

Zupandi¢ Fr.:
V Insarju, manjSem mestu penzenske
gubernije, nas je bilo izmed oficirjev

interniranih Sest Jugoslovenov, devet
Cehov in trinajst Bolgarov, ki smo bili
skupaj nastanjeni v enonadstropni hi-
Si. Stenice so imele po nasih telesih
vsako no¢ razko$no pojedino. kolera,
legar in drugi taki zavezniki so neome-
ieno divjali med nami, nad vsem pa je
vilitel takrat z vso silo bratomorni mec

bolifevizem. Celo v na$ mirni Insar je’

prihrumel. Po vrhu. vsega pa Se lakota!l
’ V teh prlliikkﬁag se oé% ta Lno oni lol;dl‘logll.
a spet po ST v domov €e
ravno % prej iskal zadovoljstva oukug
Ernorumene meje. Dne 2. avgusta 191
sem se tudi jaz odlo&il, da s svofim pri-
jatellem Ivanom Cernejem (iz Celja)
ostavim Insar In krenem na pot proti
»rodinie,
Ze dolgo poprej sva si priskrbela po-
narejene dokumente, V nahrbtnik sva
naloZila najpotrebnejSe, predvsem »su-
harie t, j. posuler.e kruhove skorje, pa
tudi nekaj klobas, denar pa, ki sva ga

imela, sva iz previdnost] zadlla v raz-

ne dele obleke. Po Zeleznici sva se vo-
zila na razne nadine. Enkrat sva plata-
la vozni listek, drugi® (in tako je bilo
najvelkrat) pa sva se vozila brezplad-
no, neprestano v skrbeh, da najo ne bi
kdo prijel. Najin sklep je bil, da se spo-
toma oglasiva v Jasni Poliani ter po-
Gastiva spomin velikega Leva Nikola-

jevita Tolstega,
Dne 6. avgusta 1918 sva dospela na
strehi vagona iz mesta Tule v Zasje

Odtod sva jo mahnila pe§ v trl Zetrt
ure oddaljeno Jasno Poljano, ve&jo va-
sico, kier stoji Tolstojev dom in kijer
potiva veliki mislec sredi hladnega,
sen&natega gozda.

Nedale¢ od postaje v Zasjeki se pot
odcepl od glavne ceste, Po kratki hoii
zagledava ostanke nekdanjega obSirne-
ga grajskega poslopia. Dva okrogla. z
mahom poraS¥ena kamenita stebra
straZita vhod v Jasno Poliano. Na nith
ie napisano, da je vstop dovolien samo
ob &etrtkih. Tisti dan. dne 6. avgusta,
pa je bil torek. Malo pomisliva, nato
krenevs po dokaj zapus&enem drevo-
redu. Pred hlevom, nekaj korakov od
gradu, sedi in jé petorica svoinoplenihe,
trije Nemci in dva Rumuna, Prisedeva,

pogosté naju z miekom in nama pove-
do, kar jim je znanega. Svetujejo nama,
nej se obrneva do DuSana Petrovita, ki
nama bo drage volje postregel.

. Prideva do gradu. V Stiridesetih letih

minujega stoletia je ta grad pogorel;
danes stofi na njegovem mestu prepro-
sta enonadstropn hida. Toliko, da jo
odineva s pogiedi in Ze hitiva dalje na
grob . . . Brez povprasevanja, zamis-
lieno stopaje med bujnim sadnim drev-
jem in bogato obloZenimj malinami, sva
prisla v gozdni drevored, ki naju je pri-
peljal do zaZeljenega cilia.

Sredi koSatih hrastov in topolov vie
di3 Ze od daleg preprosto ograjo, do
25 metrov v dolZino in Sirino. Pred to
ograjo pa stojita dve klopicl kjer po-
Sivajo trudni castilel. Vse naokoli -je
&mni jelovi in meSani gozd. Truden &lo-
vek si Zell sence in sveZine; to utegne
biti vzrok, da si je izbral veliki Tolstoj
ba¥ ta kraj za alisde. Tudi midva
sva sedla. Najin razgovor, ki je tako
gostobesedno tekel med potjo, je ufth-
nil, Zamislila sva se, prevzeta po veli-
¢inl pokojnika, ki nama fe vstajal pred
dngmzu;l odmj . ..

preprost, bréz napisa in brez
kriZa. Zemlja ‘a ie zrahljana, kakor da
50 ga dele pred par dnevi polozili k
vednemu politku. Tudi sveZe zelenje
in cvetje leZi na gomili, kakor da so jo
pravkar potresli z njim. &eravno je na-
suta Ze osem let. Dolgo sva gledala to
zemljo in to zelenje. ne &uted kako na-
ma mineva fas . . . Ko sva se vzdig.
nila, nisva mogla oditi, ne da bi si
nekaj za spomin. A kaj naj bi vzela?
Molte sva utrgala iz vencev na Nje-
zovem‘:l?bﬂ :1;:5 po g’k‘al marjetic l:n
praprotn s i veCjega spominka
takrat itak ne bi bila .. prenest
preko meje Bilo nama je kakor da sva
s temi ooniZnimi cveti in temi zelenimi
listidl hogats nagrajena za gorje. ki sva
ga prebila na voini .. . .

Bilo je vsekako e Idne, ko sva
se vroila v grad. Iz a sva poznala
sdrevo bednihe. ki sva se zdajei zna-
§la pod niim: to se fe pokoini Tolstoj
razgovarial s preprostim ruskim selja-
kom. ki le pogosto hodil k njemu po
dober svet Tudl midva sva sedla v
senco tega drevesa. Vrofe nama je bl-
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i0, nekaj od hude pripeke, nekaj od
nosa in srede, da smeva gledati oko-
lico, v katerl se je rodil in sredi kate-
re je ugil velikl slovanski apostol.

e

litja Rjepin: Lev Tolsu;j (detajl).

Ko sva tako sedela na klopici, se je
2dajei pokazalo pri oknu markantno
oblitje Zene, ki naju je s pogledom
VpraSevala, Cesa i$¢eva v gradu na tak
neobic¢ajni dan, Da naju opraviim, sem
stopil pod okno in sem predstavil svo-
jega tovarisa in sebe kot dva oficirja-
ujetnika, avstrijska Slovana, ki sva se
#elela pred povratkom v domovino see
znaniti z domadijo svetovnoznanega
pisatelia in misleca-velikana. Na te be
sede 1aju je stara dama prijazno povas
bila v grad. Bila fe grofica-vdova Sofja
Andrejevna Tolstaja . .,

Ko sva stoplla v veZo, naju le grofica
liubeznivo ogovorila in nama fe takol
pricela razkazovatl zanimivosti od so-
be do sobe. pravim ssobe«, naj si
titatelj ne predstaviia Bog zna kakih
dvoran, Prostorl v domu L. N, Tolstes
ga so mafjhne, tipi¢ne ruske fzblce, ka-
kor je neizogibnn v krajih kijer vlada
pozimi hud mraz. Sicer pa le notranjost
hife zelo enostavna In enolitna. V pri-
thitju je bivia delavnica Tolstega. nje-
gova knjiZnica in spalnicd. V prvem

nadstropju so -stanovaunjske sobe 2a
rodbino, prostori brez vsakega sijaja
in razkoSja. Samo ena soba v prvéem
nadstropju s¢ v tem razlikuje od osta-
Iih, za kar jo grofica tudi imenuje »dvoe
ranoe, Leta in leta je morala prositi so-
proga in mu prigovarjatl, da jo je na-
pravil; usliSal jo je Sele, ko je dobil
za svo) roman »Vojna in mire dokaj ve.
lik - honorar. 4

Po stenah je viselo nelteto slik, ki
nama jih je grofica tolmadila. Njen por-
tret iz mladih let je pridal, da je bila v
miadih letih lepa devojka, visoke ra-
sti, kostanjevih las, krasnlh viSnjevih
ofi, plemenitega srca in zelp dobre
vzgoje. V zakonu fe bilg svojemu, doe
stikrat sitnemu moZu ljubeda, umevajos -
da druZica; bodrila ga Je in mu pomae
gala pri njegovem KnjiZevnem deln vse
do zadnjoga,

Vsak kos pohiStva je imel svo] po-
men in svojo zgodovino. Qrofica naju
je opozorila na star divan, reko€, da se
je na njem rodil Lev Nikolajevit sam
in prav tako tudi vsi njegovi otrocl...
Ustavill smo se pri oknu, kier nama Je
pokazala izmed treh ribnjakov na graje
skem vrtu onega, v katerega Je ne-
koC skolila, hoted si konlati Zivijenje.
Tudi ta dogodek sva poznala iz pokoj-
nikovih spisov; zdaj nama je grofica
sama od sebe potrdila njegovo resnids
nost, Po tem sem sodil, da tudi v tem
zakonu ni zmerom sijalo solnce sloge
in soglasia... V nadalinem teku pogoe
vora smo feli govoriti o tem, zakaj je
Tolstoj Ze na koncu svoiega Zivlienja
odsel z doma, tako da ga je smrt pre-
hitela na poty k h¥erl. Grofica pravi,
da je bil glavnl krivee Certkov iz Mo-
skve, ki Je imel Tolstega popolnoma v
oblasti: -onj Certkov, ki /je bil glavni.
zalagatelj njegovih dell

Nadalje nama je razkazovala kata-
loge pokoinlkove knjiZnice, ki jih je vse
ona spisalas med tem je pripovedovala,
kako je bil Tolsto] praznoveren. Prigli
sino do neke omare in Sofia Andrejev-
Na jo fe odpria. Mislila sva. da nama
pokaZe kako znamenito obleko ali Bog
sl ga ved| kaj, Toda predal je bil poln
samilt suhlh kruhovih skoril. Vpragal
sem grofico, §emn hrani to. ko ne Zivi
v potrebl, — slmam gripraviieno za
vse slufaje, e bl bllo vendarle treba
beZatl« je rekla grofica. »Sicer nam
L bollfeviki do danes 3e niso storili
nicesar hudega: ob revoluciji so nam
postavili celo straZe v grad in pred
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grad, da se nam ne bi pripetilo kai Za-
lega.«

Dobr8na ura je bila minila, ko sva
se poslovila od prijazne Sofie Aleksan-
drovne. sva se vracalg proti steb-
rima ob vhodu, ko je zdajci obstal
pred nama ¢&lovek, ki je prej ob najinem
prihodu ba$ odhajal z grajskega vrta.
Takrat se nisva zmenila zanj, a zdaj
sva vedela o njem dovoli. da sva ga
spoznala. Bil je DuSan Petrovi¢, Tol-
stega dolgoletni domadi zdravnik; vra-
tal se je od svojih bolnikov. ki jih je
brezplaéno zdravil. Po kratkem pred-
stavijenju smo Ze stalli v razgovoru
kakor stari znanci. V roki je nosil s se-
boj angleSko knjigo; odprl jo ie in na-
ma zacel razlagati njeno modrost. Mi-
dva sicer nisva bila kdo ve kako raz-
poloZena za visoke filozoiske proble-
me, a vendar je spet minila ura in bog-
me prav je storil.DuSan Petrovi€, ko
naju je povabil naj prenoliva v gradu.
Tega nama nj bilo treba dvakrat redi,
zlasti ker naju je takoi preSinil up, da
dobiva v gradu po dolgem &asu spet
toplo in mehko postelio in dobro ve-
Zerjo. Vsl trije smo krenili nazaj ip
kmalu sva sedela v njegovi sobi.

DuSanu Petrovi¢u Makovickemu je
utegnilo biti takrat kakih 55 let. Rodil
se je v Liptavskem RuZemberku na
Severnem Ogrskem (zdaj na Ceskoslo-
vaSkem), ‘kier je bil njegov brat bogat
trgovec. Bil je tedai nekakSen spre-
¢an« in umevno je, da se je zanimal za

nade prilike. Pripovedoval je, da je bil
na univerzi soSolec dr. Bleiweisa 'iz
Ljublijane. Bil Je srednjevelik In sivo-
las; nosil je sivo koniasto brado in
hodil je v preprosti ruski nosi. Na prvi
pogled si ga spoznal, da je pravi Tol-
stojevec. Pred leti je bil priSel za
zdravnika v hiSo Leva Nikolajeviéa, ki
s¢ mu je tako priljubila, da je ni mo-
gel ostaviti, Po zgledu Tolstega je tudi
on Ze mnogo let zelo marliiv na knji-
Zevnem polju, zlasti pa prevaja dela
Tolstega v svoio slova¥ko materinsci-
no. Zadovoljuje se z majhno sobo, kjer
spi, ordinira in piSe. Ta prostor, ki ga
vidiva zdaj Ze v drugo, je v prvem
nadstropju med - prej omenjeno »dvo-
rano« in med delavnico, kier je pisal
veliki pokojnik zadnjih deset let. Ze
prvi pogled po sobi DuSana Makovi-
ckega ti pove, da je njen prebivalec
zakrknien sholostjake, ki s samsko
vestnostio pazi, da se ne bi kaj izpre-
menilo in da bi ostalo vse tako, kakor
je bilo za gospodarievih dni.

Tu sva velerjala in spala tudi mi-
dva. Toda najine sanje o mehki posteliji
in dobri velerji so se Zalostno izjalo~
vile. DusSan Petrovi&, ki je vegetarija-
nec, naju je pogostil s sirovim maslom
in érnim kruhom; za priboliSek nama
je dal belo Struco, ki sva jo pogoltnila
kakor dva jastreba. In ko je bilo treba
leCi, nama je pogrnil poleg pisalne mi-
ze belo rjuho, sam pa se je vrgel na
svoj stari divan... O pija& in drugih
dobrotah ni bilo niti sledu; in vendar
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nam ni beseda nikoli zastala in dolgi
vecer je minil. da nisva vedela kdaj!
DuSan Petrovi¢ naju je izpraseval o
gibanju in misljenju v najini domovini;
zanimalo ga fe zlasti tudi to. koliko
Slovencev in kateri se zanimajo za ru-
§¢ino. Osebe, ki sva iih imenovala, si

Petrovié, &e bi Tolstoj danes Se Zivel,
ali bi bil tudi on boliSevikPe — sNe.«
ie odgovoril DuSan Petrovié: sLev Ni-
kolajevi¢ ni nikoli pdobraval nasilja.«
Prosila sva ga. naj nama dd v spo-
min na Tolstega kako malenkost. Du-
San Petrovi€ je dal vsakemu majhen

VVhod v Jasno Poljano.

je skrbno zapisoval. Zal da mu jih ni-
sva mogla veliko naStetj — kakor je
vob&e Zalostno, posebno za danaSnje
gase, da snujemo vse mogode krozke,
samo ruskega krozka je naSe sedanje
inteligence nekako strah...

Kakor naju je DuSan Petrovié izpra-
Seval o naSih prilikah. tako sva ga iz-
praSevala midva o ruskih. zlasti pa o
Zivlienju pri Tolstih na Jasni Poljani.
Tudi z niim sva govorila o Certkovu
iz Moskve Medtem. ko ga ie Sofia An-
drejevna mrzila. je on govoril ¢ njem
kakor o prijateliu: priporoal nama je,
nai ga posetiva, ko prideva v Moskvo,
in nama je v ta namen celo narisal in
vpisa! v dnevnik ulico in hiSno Ste-
vilko. Zastran domalega Zivljenja Le-
va Nikolajevita je dejal da je prihaialo
do najvediih nasprotstev' med zakon-
cema bas zaradi pokoinikovih naukov.
Tolstoi je obsojal samega sebe. da ne
Zivi tako. kakor u&i. njégovi soprogi
pa ni §lo v glavo. da nai bi-Tolsto) raz-
delil vse svoie imetje' siromakom. ka-
kor ie hotel. Pri tej priliki sem vpradal
Makovickega: »Kaj mislite, DuSan

papiréek, na katerem je bilo nekaj &rk
in Stevilk; pisava je bila Tolstega. Jaz
sem dobil listek z belezko »J XVIIL
14, 15.«, ki se je skoraj gotovo nana-
Sala na njegovo delo o evangeliju. V
svojem ponosu na to dragoceno sveti-
nio sem jo v domovini kazal pri vsaki
prilikj in tako mi je naposled res tudi
izginila.

Ura je bila Ze pozna, ko smo utihnili,
poloZili si roke pod glave in zaspali. O
pol petih nas je zbudilo krasno, jasno
jutro. ki je spet obetalo vro¢ dan. Zaj- "
trkala sva maslo in &rni kruh. ki sta
nama Se ostala od velerje: nato sva se
odpravila na pot in DuSan Petrovi¢ je
Sel nekai Ccasa z nama. Kakor véeraj,
nama je fudi‘danes: prigovarjal. nai se
nikar Se:ne vrneva v domovino. fes§ da
naju poSljejo spet ng fronto -Narodil na-
ma je pozdrave zas vse Slovence, po-
sebno pa za'one, ki ljiobijo Ruse in Ru-
sijo; nato smo si podali roke in logila
sva se od dobrega DuSana Petrovida,
od doma in od gomile velikega slovan-
skega'apostola — za vselej...
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Praznik sv. Save.
(27, januarja.)
~__Praznik gv. Save, ki ga slave Srbi dne  se sretala na Kosovem polju, tam, kjer
27. januarjs, ni narodni praznik samo  so v 14. stoletju zmagali Turki nad Sre

po imenu, ampak tudi J:o'duhu. Sveti
Sava (roj. I. 1170) ﬁ bil pravi Srb, sin
u'bck% viadarja Nemanje, brat Sie:
fana ovendanega, ki je zgradil ma-
nastir Zic¢o. Pri krstu so mu dali lepo
slovansko ime Rastislav, Srbi ga ne ca-
ste 25011 radi tega, ker je Zivel Bogu
dopadljivo ilvllcnje in ne gato, ker je
bil iz domace kraljeve hife, Imenujejo
ga »prosvetiteljs in na njegov praznik
slave vse 3ole svojo »krsno «, Sv,
Sava je zacel siriti med srbskim ljud-
stvom Ze v 12, stoletju domaco pro:
sveto. Dotlej je bilo v ‘Srbiji toliko
omike, kolikor so /o ustvarili tujel, Sas
va je spoznal, da Je treba iti med ljud-
stvo in dati preprostemu éloveku prie
liko, da se izomika. Bil je tedaj ’prvl
srbski kulturni delavec v najboljsem
pomenu besede, zato pa zasluki, da se
gs spominjamo vsi Jugosloveni, Slos
venci &astimo tuje sveinike, ki so §irili
med nami tujo kulturo, Sv. Sava je

avoslavni svetnik, vendar pa nam je

g:llko blizji od nemikih in romanskih
sveitnikov, ker je delal za slovansko
prosveto in slovanski jezik. Bil je v
manjiem obsegu to, kar sta bila brata
Ciril in Metod severnim Slovanom.

V' 12. stoletju so bile sploSne razme:
re v vsej Evropl, zlasti pa §e na Balka:
nu, povsem drugaine kot so dandanes.
_ Rim, ki je bil pred enim tisocletjem na

vitku svoje moéi, je prefel po propa:
sti rimskega cesarstva v zelo vzburka:
no dobo. Nadomestil ga je Carigrad,
sedei bizantskih (grikih) cesarjev, ki
pa za Casa sv. Save tudi ni imel poseb:
nega kulturnega pomena, Bila je ne:
mirna doba: tako pri nas kakor med
Srhi. Slednji so bili za ¢asa Savinega
oleta Nemanje nekako avionomni pod
Fezlom grikega cessrjs v Carigradu.
Grki so razdelili Srbijo v male dria:
vice in nastavili srbske fupane, nekake
male kralje, ki so morali ubogati “gr:
skega cessrja. Nemanja se je rodil v
Zeti, ki se imenuje dandanes Podgo:
rvica in lezi v Crni gori. Griki car mu
Je poveril viadanje v deZeli Dubocici.
Ker je dobro viadal in so ga ljudje ras
di imeli, se je dvignil zoper njega lasis
ni brat Tihomir in ga o&rnil pri grikem
cesarju. Lesta je bil vesel, Ce¢ 50 se
srbski zupani prepirali med seboj in je
da! Tikomiru svoje cete. Oba brata sta

bi, Nemanja je premagal Grke in nes
voiéljivega brata, kar je gr. carjs
razljutilo in je dal oleta av. e pos
klicati v Carigrad, kjer se je moral
pokoriti, Nemanja pozneje ni mis
rovel in je po smrti carja Emanuela
napadel Grke in prodel dokaj dalec,
vendar so ga Grki nekajkrat premas
gali in se je slednjié zopet pomiril. Po«
rolil je svojega Stevana z necakis
n‘o grikega carja in mu konéno predal
oblast, sam pa je 3el v samostan Stu
denico, odkoder "c Je njegov sin Rast:
ko zvabil na Sveto goro.

Rastislav ali Rastko, poznejsi sv.
Sava, je pob’glﬂ z doma na Sv, goro
(Atos, blizu Soluna), ker je slisal od
menihov, da se iamkaj ule svetih in
karistnih re¢i iz knjig. Oce ga je dal
zasledovati, ali Rastko se je z zvijaéo
redil in je poslal ocefu lase in obleko,
znak, da je bil ablekel meniiko kufo.
O¢e ga ni ved motil. Sava — to ime je
dobil v samostanu — je bral podnevu
cerkvene knjige, ponoéi pa Je molil.
Zivel je silno strogo in se je veliko
postil in trpin&il. Pozneje je dal zgras
diti z ofetovo pomoéjo krasen samos
stan Hilandar, ki stoji §¢ dandanes na
Sveti gori. Tu Je oée umrl, Sava pa se
Je vrenil z oletovim truplom v Srbijo in
ia'.' postal starejiina studeniikega samo:

ana,

Kakor v nadih krajih, tako je bil sa-
mostan tudi v Srbiji tiste fase’ edino
zalodisde kulture. Vliadarji niso znali
Zeslo ne &itati in ne pisati. umeli pa so
fo »umetnosts menihi, ki so radi tega
prodrli v skrivnosti grikih in latinskih
knjig. Ta dva naroda sta dospela v
omiki zelo daleé. toda vriingi zdodos
vinskih izprememb so marsikaj pokos
palil. 1 eliko sadov starogrike in rimske
omike je ostalo 2goli v kniigah Zato
so menihi ué&ili neomikane nerode tudi
20 vsakdanje Eivlienie korisinih reél.
Posebno vnet ie bil Sava. ki da je bos

lelo. da preprosio lindstvo ni omikano. .

Zahaijal je med poliedelce in jih udil
orati z obeh strani nravilneje tkati in
prinrayljati  vsakdanje potrebicine.
Odredil je. da so se nsnovale v samos
stanih Sole, kjer so se lahko mladenié&i
udili brati, pisati in ratunati. Vrhu feda

je dajal bratu Stefanu, ki je prevzel
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ofetovo oblast, dobrih nasvetov za kul:
turno povadigo domadega |judstva.

Velika zasluga sv. Save je tudi, da je
ffodovcl Srbom pri patrijerhu v Nis

ji (Mala Azija) srbskega nadikofa,
y.h lghko izbral srbsko duhoviéino,

nrvog:w adikofa je bil imenovan
sam sv, , ki je poklical s Svete gos
re svoje lovaride pismouke. Pomazilil
th je za &kofe in je na ta nacin udaril
emelje zmoﬂojni srbski pravoslavni
cerkvi, Kolikega pomena je bila ta
preognova, nam prica ie samo dejstvo,
dg so imeli Srbi do sv, Save zgolj gr:
lk} ikofe. Sedaj je cerkev postala nas
rodna; domaéi jezik je dabil v bogos
sluiju mesto, ki mu gre po naravi in
zalela je nastajati domada literatura,
Brez cerkve bi ostalo ljudstvo v temi,
gakaj drzava se je v tistih surovih ¢a:
sih brigala zgol] za vojsko, upravo in
- davke,

Ta vzorni moi se je na poti iz Jerus
zalema, kamor je romal na Jezusov
!tob. prehladil in je dne 12. januarja

236. leta izdihnil v Trnovu na Bolgars
skem svojo blago duso. Njegov neéak,
srbski kralj Vliadislav je dal prenesti

¢ lelesne ostanke v, rodno zemljo

ith pokepati v manastiro Mileievu,
u je leial wprosvetitelj srbskog nas -

rodae vec ka 300 let. Viharni dogodki
preobrazili njegovo domovino in

a 1389, se je slovanski jug na svgs
gm skrainem koncu prelomil pow za:
ivljeno turiko sabljo. Na Kosovem

Boeee * o00000e

“brez zveze 2z narodnim

je propadla srbska neodvisnost, Ni
trajalo dolgo in Ze se je tudi na drus
gem skrajnem koncu — na Slovenskem
— obcutila turska moé. V tezkih dneh
so prihajali Srbi na Savin grob in pros
sili svojega narodnega svetnika mogdi
in sile, da zlomijo azijatski jarem. Ture
ki so se zbali mrivega svetnika; Sinan

ja Je naroéil vojakom, naj zaneso
osti sv. Save v Beograd. Na Vraaru
pri Beogradu so jih seigali in raziros
sili pepel prvega srbskega viadike, pros
:vemcljc in pisatelja na vse &tiri ver
rove, '

Cadcenje sv, Save med Srbi tmmcnl
globoko vez z narodno prete lod}.?
kult svetnikasasketa ni tu mrtev obred,
Zivljenjem,
marved je proslava moza, ki je e v
12, stoletju obéutil globoko vez med
narodnim Zivljenjem in kulture. To
ram bo docels Jasno bele ltedaj, ce
uvadimo, da so [judje preproste resnis
ce teije spoznavali nego zapletene. Vi
casu sv, Save se Je zdelo, ‘lmﬁ'
na kultura nekaj tujege In ega;
poglavitna re¢ Je dobro nabrulena sab:
lja in pravodasne skrb za nebesa, Sveti
Sava pa lo prinesel Srbom mimo pis
mene kulture tudi narodnosprosvetni
duh, duh domacegn jezika, In s tem ni
delal samo za Srbe, lemveé za ves slos
vanski fug, ki je imel svoje prve kul:
furne orate tako ob Vardarju kakor v
senei Triglava,

Slovenec H G Peru

Sek - majodli¢nejsi

slikar v Chicagu
Krifeva pot slov. izseljenca. — Od delavea do umetnika,

' 04 20 do 28 decembra minulegn lets je

jednote ¢ Chi razstave slik edinego pri-
. manegs slovenskegy umetnika v Amerikl,
Harvey G Peruika. Avditori] te najvedje
tlovenske organizacije v Ameriki jo bil iz
v pravo umetnidko galerijo Rag
slavijene so bile slike v olju, akvareli. leso.
res) (o resbarski isdelkl. Ruzstava jo bils
farazito slovenska [n tudi posedall so jo ver
Hinoma le Slovenol in Hivatje.
Vsegn jo bilo razstavijenih Jes Zestdeset
ik, ki so sad Peruikovega dels v eadujib
Sostih ali sedmib letih  Vedino ragstavijenih

del tvorijo pokrajinske slike, ki o lzdelune
P mntlb ip vtisib iz domovine ter s

zapadnovirginskih gova. V posnefih delih
Perudek slika tudi prerije, sipine v lndiauf
in jesera v romantidnem Wiscansinu. Te ali-
ko, Il g0 po velini e naturalistidna, sgodnfa
Peruikova dels, so wzbudile med slovensko
publike oajved zanimanja; medlem ko #0
wrelefe. modernistiine akice in velika dela
vzlle dejstvn, da so prav ta pridobils umet.
niku oafvedje priznanje med Amerikanef,
ostale » slovenske sirani skoraj neopedena.

Veakakor pa Je bila razstava w gospodare
sleegn vidika zs Perulka uspednejia gego
smo prifakovall od nadih preprostih nase.
ljencev.  Prodanih je bilo sedemnajst *slil,
med temi tudl veliko impresijonistidno delo
sMod paravec vy petleveljskem kvadratu. Te
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sliko je kupila Slovenska narodna podporna
jednota. Sicer so se najbolj razprodajali
akvareli.

*

Harvey Gregory Perulek je v slovenski
domovini malo znan. Odrasel in razvil se je
sloprav v Ameriki, svoj naravni dar za sli-
kanje pa je pokazal Ze v rodnem krajil Ro-
dil se-je leta 1888, v SodraZici blizu Ribni-
ce. Kot majhen dedek, ki e v Solo ni hodil,
je neprestano smalale matke, pse, ovee, kra-
ve, drevesa, hife, sploh vse, kar je imel
pred seboj. Ko je zadel hoditi v Solo, fe imel
uditelj Z njim precejinje preglavice, ker so
e mali Perufek med poukom kaj kmalu spo-
zabil in je zafel izrezavati klopi ali pa ri-
sati s kredo in svin®nikom. Ugileljeva sva- .

H. G. Peruiek.

rila niso ni¢ izdala in dedek je moral veli-
ko prestati. Doma je mali PeruSek priprav-
ljal barve iz fedmulj, ki jih je umel kuhati
2 zmletimi koreninami: in me3ati z ilovico.
Pa tudi zdaj se ni smel ukvarjati s slikanjem,
ker je moral po nasi:stari kmetski navadi
pasti Zivino. Tako je :dobival udarce doms
in v Soll, vsi 80 muizbijali iz glave slikirske
in rezbarske muhe. Te kazni pa so v dedku
le utrjevale Isljo, da'postane slikar.

Po konfani ljudski Soli (v 18. letu) jo kma-
lu od3el v Ameriko," kjer’ je Ze bivala njego-
va sestra. Zdrav in poln Zivijenja je prifel
v Cleveland. Ameri¥ke razmere so ga bri
zgrabile s svojo eksislen®fno nujo in &l je
moral iskati dela. Dobil je sluZbo v neki li-
varmni. Tezko in monotono je bilo njegove

delo, kajti kot pomaga¥ je moral

dvigati kakih petnajst funtov tedko kladive.
Neutrjeni slovenski miladenif je kmalu ob-
nemogel in Ze po nekaterih mesecih je zbo-
lel. Iskal je dela,pri drugih podjetjih. Do-
bil je zaposlitev pri- barvanju awviomobilov.
Kaka 5tiri leta je ostal pri tem poslu, ki’ je
bil laZji in mu je nudil ved prilike, da, jo
mogel delati bolj samosvoje, individualno, V

delavnici je vzel aviomobilsko barvo-h.?"je-:
doma na podstredju ali v javnih  parkih®ri- ¢

sal in se uril v slikanju.

Naposled se je navelifal zakajenega Cle-
velanda. Ko mu fe bilo 18 let, se je' oglasila
v njem slovenska kmetka natura in si je za-
Zelel nazaj v naravo. Takrat se je pridela nje-
gova najbolj romantifna, malce pustolovska
doba, ki je bila doba svobodnega razmaha
in se je:mogel razviti v to, kar je dandanes.

NaZel je prijatelja, kiparja po poklicu, ki
je bil nekaj let starej§i od njega) Z njim ‘sta
se napotila pes v daljno Zapadne Virginijo:
Prezivljala sta se z zaslulki, ki sta jih pre-
jela tuintam za pardnevno delo po- reznih
skladiséih. Tako sta se bli#ala vedno bolj
goralim pokrajinam  Apaladkegn Forovia,
Kontno sta se za dlje fasa ustavila v samotni
dolini, kjer je bilo ob Zeleznici lesno skladin
ite. Ondi sta vstopila v domo in sta ‘irastila
denar, da bi imeln sredstev za daljie Fiv-
ljenje visoko v gorah. Ko sta zasluiila pri-
merno vsolo, sta si kupila vsak svojo pu-
iko, zalogo nabojev in nekoliko provijan-
ture ter stn se podala v samoto. Visoko v
goraby daleé od ljudi in budnih velemest,
sta ei zgradila sredi gozda koo in sta pre-
zivela v njl Stirinajst mesecev., Hranila sta
s¢ najveé 3 kavo, liZolom, grahom in slaJ-
korjem; ko pa jima je pofla zalogy in ni
bilo denarja, sta Zivela kakor nekod praflo-
vek v glavnem od lova. UZivala sta zajiie
meso, vodo in orehe. Zajce sta pobijala s
pusko in gorfa¥o. V dolino eta se podala sa-
mo tedaj, ko sta §la prat umazane srajce.
Zaj¥ja mast in pesek sta jima slugfla za milo.

Peruiku so’ bile westvirginske gore do-
bra Sola. V prosti prirodi je imel dovolj pri-
like, da se je naulil sprejemati viise iz na-
rave. Barv za slikanje sicer ni 1mel, ali ko-
So, ki'sta jo zgradila s-tovarilem, jo izres-
ljal vso do zadnje deske. Ko so jo vrmil v
dolino, nazaj v civilizirani ‘svet, ni vzel ni%e-
sar & spboj, imel pa je v duli neltete lepe
in ‘zanimive vtise in izkulnje iz narave; od-
meve mogolnega in velifastnega budanja sla-
pov, ‘tajnostnega skovikanja ujed v temnih
ncdeh in pelja nepoznanih gorskib ptic.

Perudek se jo vrnll v Cleveland, kjer se-
veda ni ved nadel toliko zanimivosti. Dobll
je delo, a ne takega, ki bi ma ugajalo. Kma-
Iu nato se je podal v driavo Illinois, kjer je
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v mestu Bradley sprejel delo v vedji pohis!-
venl fovarni kot dekorater. Tu je osial ved
let. Podnevi je delal v tvorniZki delavnici,
zveder pa je slikal doms. Rad je zahajal na
obreije Siroke reke Izven meests, kjer se mu
je odpiral pogled v prosto naravo. Umet-
nostno se v malem mestu ni mogel razvi-

Perusek: Tihozitje.

jati. Obdutil je Zeljo po velikem mestu. Ker
nl imel denarja, da bi se podal v Chieago,
je nekega doe skofil na drvedi vlak in se
sastonj kot .trampc pripeljal v Chicago.

Seveda je moral izstopiti pred glavno posta-
jo. Skofil je z viaka na postajali®u 63. ce-
sté v Chicagu, ki je ravno sredi kolonije &i-
kagkih umetnikov.

LaZen in le s par centi v Zepu je Perudek
stopal po cesti nenavadne kolomije. Slednjid
je obstal pred oknom, ki je skozi njega opa-
zil moia, kako slika na platno. Dolgo je zrl
vanj; 3e nikoli prej ni imel prilike priso-
stvovati izvirnemu in res umetniSkemu . de-
lw. Pretekla je ura in na¥ rojak je 3e stal
in opazoval. Kon&no je stopil iz hide sliker
Blanding Sloan, v Chicagu dobro znan sli-
karski ufitelj in dekorater. Povabil je Pe-
ridka, naj vstopl.

Perusek je zafel v drufbo slikarjev. Do-
broduino so ga sprejeli in delili £ njim ve-
éerjo, potem pa so ga povabill, da ‘spi pri
njih na tleh. Ze tega velera si je dobil pri-
jateljev in znancev, ki niso slutili, kako
kmalu jih bo Perufek nadkrilil.

Prve tri tedne je Perwlek iskal delo po
Chica 8| je. v na
vih Mgi'lcl'higglskegi ,‘ezera pgsku%m sili, je
el delat v aviomobilske tovarne, kfer je
zopet barval avtomobile. Toda imel je vedno
stike s Sloanom in drugimi umetniki, ki so
spoznali v njem nadarjenega &loveka. Z -nji-
hovo pomotjo je prifel potasi tako dale; da
je lahko Studiral elikarstvo,

¥

Iz opisanega je lahko Eitatelj posuel, ds
je Perudek izkljufno samouk. Zato tudi Suti
nekako zanifevanje do akademskega in' po
Solah naudenega slikanjs; njegova dela’ so
predvsem scmostojna, brez vsakega zuna-
njega vpliva in izkljuéno njegova. Ko, je
pri prihodu. v Chicégo jzrazil Sloanu Zaljo, da
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bi se rad podal na ka¥ko elikarsko akade-
mijo v »Art Institutue, ga jo Sloan zavrnil:
»V Chicagu fe samo en Peruiek. Ne dovo-
lite, da bi vam v Zolah zatrll to, kar imate v
seble

Polasi Je Perulek sam spomnal to res-
nico. Ze naturalistina dela, ki so prihajala
izpofetka k= Perulkove delavnice, so vzbu-
dila zadostno zanimanje. Na prvih razstavah
je dobil priznanje, kakrinega ni bil najbri
delefen noben gzadetnik. Kot samostojen
umetnik se je podasi uveljavil ulasti v ko-
lonfji ametnikov, kjer fo postal splodno pri-
ljubljen. Ko se fe lety 1918 oZenil 2 dekle-
tom Ceikega pokolenja, je, slavila njegovo
poroko vsa kolonija, Peruikova dela so 5la
od razstave do razstave. Najved Je (mel roz-

Karikatura H, G. Perulka.

stavijenih v Chicagu, na galerjl Sikafke un
verze, v »Art Institutue ter po razalh salo-
nih. Dela so bila na rezstavi tudi v New
Yorku in po drugih mestih,

*

Kakih pet lel nazaj je uastopl] prevrat
v razvoju PeruSka kot smetnika. Od natu-
rolizma se je podal v abstrakino in ekspre-
sijonistitno upodabljanje, s Semer of je pri-
dobil veliko obfudovalesy n prav take tudi
precejinje Stevilo nasprotnfkod Postal Je
predsednik Zveze &kafkih umetnikov in tw
di flan svetovné organizsclje ametnfkoy
sBleeding Hearlse, &ije #lan je fzmed Jugo.
slovenov menda samo MeStrovit, Predseds

nik Zveze umetnikov pa jo ostal samo leto
dni; pustil je to nehvsleino funkeijo radi
medsebojuih bojev in zhog nem3ke skupine
v orgunizaeiji, ki mu fe nasprotovala.

Zdaj je Perulek izklijulno modernist ter
oznaluje svoja dela kot ssamoizraZujolae.
Vellko razburjenfa je vzbudil s simbolidnimi
pokrajinami, kakor jih posebuo jasno pred-
ofujeta njegovi dell »Upc in »Strupe, ki sta
vabudill najvel vznemirjenjs med kritiki,
gledaleu pa vsiljujeta obdudovanje In etrah.
Komercijaln) slikarji in koaveaeijonalisti so
an, kajpada, obsojall,

Iz vseb Péruikovih del odseva hrepene-
nje, da pove umetnik neka) novega, Se nikdar
povedanega in sicer samo to, kar Sutl sam.
Ob Peruskovih slikah ne dobil tistegs mud-
nega viisa, ki ga dajejo drugl umetniki skraj-
no modernega kova. On podaja dustva v um-
ljivem vpodabljanju n pe na kriled oalin,
Ceprav uporablia zelo nasiene barve, kipa
%o spajajo v Eivo in prijetno celoto, Komple-
mentarne barve zlije na platny ¢ skladne
ekupine, tako da valic morebitni neumljivosti
vebujajo zadovoljstvo.

Najvelje dosedanje Perulkovo delo je fe
imenovana »Mol naravee. Iz &rnomodrega
poljn tega platna se proti sredidu osredoto-
tujejo svetlefl, a Je hujRi prameni modregn,
rumenega in zelenega sestava Svetle barve
skudajo v premih &rtah razblinit! temne
oblake, ki iz njib dvigajo strele V sredinl na
vrho pa trepede skupina ljudi s kriem.
Slika ni po Zelji olesa; depmli bl, dn je zo-
proa. Peruiek je po fivljenjskem nazoru pe-
simist, kaj &udo teda), da Je povedal s tem
elom vso resnico, knko bregobzirno ln sue
rovo je fivijenje. Cloveka samega je uaslis
kal ko! malenkostno igrado, ki e Ze toliko
bolj malenkostoa, ker je igradks lastnih stra-
sti, ki pa se vendar wpogibn pod é&rnim
krifem.

»Vihare smatrafo 2a nfegovo najbolie de-
lo. Tudi to fe bilo na wadnjl razstavi Margue-
rite B, Willlams, ena najostrejdih kritidark,
pravi o Peruiku:

*Tu le moz ki se Je drano odcepil od kon-
vencljonalnegn pokrajinskega slikanja Ne
ka) melodramatidnega jo morda ¢ te) Studiji,
kakor tudl v Studi) sMod naravee. alj ve-
liRastnefle fo In silnefle, eato pa tudi boljSe
umetnifko delo.

Po platnu ee v Sudni kembinacii barv po-
de sence aad razburkanimi valovi, ki se dvi-
gp in padajo kakor ragdiviane zverine.

vilire In strel predi krvolotna ujeda v
koma) vidaih impresivnih potezah Skozi vso
vihro fantomov pa sije resigniran obraz 3
motaniml tn falostnim! ofml

Najve! komentarjev in razdvojenih mnenj

sla poverofili manjSi ekspresijonistini Pe-



rudkovi dell »Sestrice astrec in »Kompozici-
jac. V delu »Sestrice astrec se odlikuje moj-
steraka kombinncljs barv. Vse se spaja, vse
valovi v smerl proti sredifu (n lma vzlic
hladnosti nekako enotnost, da a ofesu samo
10, kar je v sredinl. Kritiki so omalill to
aliko za najbolj priljubljenc delo Perulka,
~ sKompozicijac pa Je najbolj znadllno delo
abstrakinega slikarje. Komplementarne bar
. ve dvigajo temne naslage simbolidnega ska-
~ Jovja ~ mrive snovl k nebu, ki si je veli
fastno razprostrlo oblake, da zapirajo veli-
- kanom pol. Obupen viis pudfajo Ze barve te
slike, ne glede na to, ka] predstavlja, a ne-
prijeten viis je umelnik zatrl s ploskimi
barvami dvgelad}‘. ki poganja od venoZja
in daje Zivijenje, kakor ga daje evetu

- organskn snov - &lovek sam,

Opisane slike predstavljajo samo majhen
del Perulkovih slik v olju. Eno najoovejiih
in zelo znamenitih del jo poleg teh »Krikaa
- gorae, ki jo je umetnik fzdelal po spominth,
- vendar pa tudi to simbolifno :

- Slla prijetni so Perudkovi akvarell. Tu se
sele pokale mojstra v skladanju bary. Poslu-
~ 1uje se cele armade najrazlifnefih barv, velo
- pasifenth, veadar v tolikem skladu, da pre-
pridajo slednjegn skeptika, Ni Sudno, da pi-
# glede na njegove barve mnana keitifarka
Katherine Davis v sArt Worlde sledede: -

sNajbolj prikupijive na Pervikovih slikah
50 njegove barve. Rabi jih skoro brez Ste-
vila, toda spajati jih wme tako, da dosledno
prinafa najbol] harmonifen ulinek. Svoje
barve jemlje iz narave; Siste so In niso ni
kdar spojene radi fantastifnosti.c

*

Ker jo Peruiek v domovini nesznan, bo ta
opis sprejet nemara kot neverjetno prese-
nelenje. NI fuda, eaj so celo ameridki Slo-
venel do zadnjih dni gelo malo poznali Pe-
rufka, Ali umetnostni magazini, rovije in Sane
ln:’,ym::’ru‘aI:ilajoimlno \;;e dﬁlﬁwﬁo f.‘m z

uksijami n L F. M. on

pravi v ruj'm > Familye, v dolgl, s
PeruSkoviml deli ilustriranl razpravi ele-
dede:
sReprodukeije Peruskovih pokrajin nude
samo boren vtis o delikatnosti in mogotno-
sti barv, ki odlikuiejo njegova dela. Perusek
je eden najbolfih umetnikov v Ameriki.c

+The Art Worlde, tedenska umetnibka re-
vila, ki jo izdaia »Chicago Poste, pa pide v
uvodniku:

sPo natem preprifanju on (Perusek) kot
modernistiten dlikar nima v Chleagu in
morda tudi v veej Ameriki nobenega so
nika.c :

Kriza na knjiZnem trgu.

Mimo neprestanih drugih kriz imamo
nas Ze dalje dasa krizo na knfiZnem
ki jo Javnost manj obéuti nego 2a-
loZniki in pisatelii Mislili bi torej, da ta
~ keiza v primeri 2 drugimi ol vaZna. In
vendar Je to kriza slovenske knjige, &
g tem pa tudi kriza kulture. ker je knjl-
glavna stvariteljica, glasnica in raz-
alka kulture, Ta kriza traja pri nas
a precej dolgo — 8e iz predvojne dobe.
_ svetlejdi trenutek v tej borbi slo-
~ venske lmi!{e za njen obstoj fe bil &as
od | 1918 do 1922 ko je denar izgubil
na vrednosti. ko ga je bilo skoraj pre-
ved In Je tudi nad srednil stan mogel
ti svol deleZ na oltar slovenske
e. Pospelilo fe ta kulturni oddih
tedanje splosno narodno in kultur-
1o navduSenje. ki je 1astalo po prestani
~ gvetovnl vojnl. Potem pa so nastala tr-
da resna leta in zanimanie za knjigo je
pOustilo.

Ne samo pri nas. tudi drugod. Zato
- se je k temu vpraSanju oglasil v Ceski
revili »Na3a doba« Fr. Laichter, vodja

velikega Laichterjevega zaloZniStva v
Pragi. Na podlag! obdirnega materijala
z evropskega knﬁine? trzt!jc Laich=
ter pojasnil sedanji poloZaj, ki kaZe, da
zanimanje za lepo knjigo vedno bolj
pada. Kot vzrok navaja sledea dejstva:

1. Oni mn&kl je bil glavni Sastitel),
odjemaléc in &itatelj lepe knijige, ejg pro=
letariziran. To je inteligenca srednjega
stany, Ugitelji, profesorfi, uradniki itd.
Zivotarijo danes v takih razmerah, da
jim ne preostaja denarja za knjige. Skrb
za vsakdanii kruh ubija v njih Kulturne
zahteve, Kmet in delavec sta Ze pref
le malo pridla v poStev kot konsumenta
knjige. V sedanjem Casu se ni dosti iz-
premenilo, Ker se tudi njima razmere
niso izboljSale; obadva zajéemata svojo
duSevno hrano iz Casopisia in knjiZnic.
KnjiZzni trg pa potrebuje stalnth kupcev,
ki jim je knjiga v domadi knjiZnici 2iv«
lienjska in druZinska potreba,

- 2. Na mesto predvojne Inteligence je
nastopila laZikultura s svojimi hiperfno-
dernimi zabavami, Ta druZba ne potre-
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buje ve& kniige, ker ne veruje.v.dusev-
nost in moralno odgovornost, zato za-
pravija svoj s Spekulacijami in konjunk-
turami pridobljeni denar na najbolj leh-
komiselne nadine in vabi za seboj po-
sebno miadino, ki iS¢e zabave v istem
svetu -in'ne najde ne-Casa-ne denarja,
ne zanimauja za lepo knjigo.

3. Poleg laZikulture, ki se prodaja da-
nes po raznih zabavnih lokalil in sploh
v modernem svetu, so-izpodrinili lepo
knjigo povoini knjiZni Spekulanti, ki so
se kot paraziti uvrstili med zaloznike. Le
tem je knjiZevnost postala samo planta-
Za, iz katere skuSajo dobitj kar najveC
dobicka, zato ne zalagajo dobrih lite-
rarnih del, ‘ampak samo to, kar gre
dobro v denar. ne oziraje se na to, da
ubijajo s tem smisel za lepo knjigo.

To so torej po Laichterjevih mislili
trije glavni vzroki, ki onemogocujejo,
da bi dobri zaloZniki mogli razviti svojo
podjetnost. ZaloZnik je posredovalec
med pisateliem in obCinstvom. Ako za-
loZnik knjige ne proda, ne more ‘izdajati

. novih .in .pisatelji ne morejo priti z no-
vimi deli na dan. S tem pa se ubija
%tudi pisateljem veselie do dela, Name-
sto dobrih del preplavijo kniiZni trg
izdelki slabSe vrste,. ki najdejo svoje
odjemalce med miadino in niZjimi sloji.
s &imer jim pokvarijo okus in smisel za
-lepo knjigo. Na ta nadin pa tudi uniijo
smisel za viSje duSevno Zivijenje. Kriza
na knjiZnem trgu postaja kriza kulture,

¥

Posredovalec med zaloZnikom in ob-
Cinstvom je knjigarnar.Tudi v tem ozi-
ru vidi Laichter veliko nevarnost 2za
splosno prosveto. Najvet $kode napra-
vijo slabi knjigarnarii, ki prodajajo sla-
bo literarno blago in gledajo na svoj po-
klic samo s trgovskega staliS¢a. Knji-
garnarji bi morali biti svojim odjemal-
cem svetovalci pri nakupn Knjig. morali
bi imeti v zalogi le dobre. vredne knjige
in bi morali biti propagatorii lepe litera-
ture. Njihova tehtna beseda. izvirajota
iz navdunSenja do kulturnega dela in iz
ljubezni do lepe knjige. bi pridobila do-
bremu domalemu slovstvu novih Cita-
teliev in odjemalcev. Vsako manjie me-
sto bi moralo imeti takega kulturno de-
lavnega knjigarnarja. propagatorja do-
bre literature. V dana¥njem Casu. ko se
radi materiielnih razmer. Sporta. kina in
sploh modernega Zivijenja. Stevilo Cifa-
teliev Gim dalje bolj kr&, bi bilo takih
knjigarnarjev treba 3e bolj kot kdaj po-

nega Zivijenja.

prei. Razume se, da bi morali to biti res
knjigarnarji iz poklica in navduSeni agi-
tatorji za dobro stvar. O'tem vprasanju
se je razvila na CeSkem cela javna de-
bata, h Kateri so se oglasili razni pisa-
telji in kritiki kakor Vodak, Sova, Sta-
Sek, Krejéi i. dr. Dejstvo je, da je raz-
prodana nova knjiga dandanes redkost
in da je prodaja knjig v zbirkah po veé
zvezkov s 70 do ' 50 odstotki popusta
dokaz prenapolnjenega KknjiZnega trg.
ki mu manjka stalnih odjemalceyv. -
loZnistva ¢im dalje teZje izhajajo in &im
dalje manj izdajajo. Gotovo je, da je Se
veé drugih vzrokov n. pr. moderna ner-
voznost, pomanjkanie Casa, boj za ob-
stanek, ¢asovni dogodki itd.

Ako Ze¢ Cedki zaloZniki piSejo o krizi
na knjiZnem trgu, kdj naj redemo pri
nas. Vzroki so isti in k vsemu prihaja
Se to, da nas je le poldrugi milijon. Iz-
ven Slovenije slovenska knjiga nima od-
jemalcev. Ko bi jih tmela vsaj v Slove-
niji! Toda pri sedanjih razmerah je po-
stala knjika skoraj lukSus, kljub temnu,
da so knjigarne zniZalé cene knjigam.
Slovenska knjiga ima premalo stalnih
odjemalcev. Le malo je ljudi, ki sma-
trajo domado knjiZnico za duSevno po-
trebo in Se med temi jih je mnogo. ki si
tega ne morejo privos&iti. Na§ knjizni
trg celo letos o boZi¢u ni mogel zazna-
movati posebnih uspehov.

Naravno Je. da pri zaloZnikih celi pre-
dali rokopisov Cakajo svojega odreSe-
nja. Dokler ne bo nas srednii stan relen

‘teZkih gmotnih skrbi. toliko ¢asa ni upa=

ti na izboljSanje. Ako vkljub temu ni na-
stal na naSem KknjiZnem trgu Se poe
poln zastoj, je to. pripisovati le velikl
liubezni do lepe knjige. ki Zivi e v nadi
mladini, Inteligenci. pa tudi v niZfih
slojih. DolZnost vseh le gojiti to ljubezen
Se nadalje. vzbujati zanimanje za &itanje
in Siriti slovensko knjizo kot glavno no-
sitelfico nade kulture in viSiega dulev-
»Tiskovna zadruga« S
svojimi zbirkami. »Jugoslovenska Mati-
ca. s svojo knjiZevno tombolo. sVodni-
kova druZzbac s svoflmi knjicami vrie
veliko kulturno delo s tem da omogo-
tujejo tudi manj premoZnim lindem. da
dobe knjigo v svojo hi%o Tudi pri nas
manjka takih dobrih knjizarjev in agita-
torjev za dobro knjigo. Naj zato smatra
vsak za svojo dolZnost da dela na tem
polju. kajti le narod ki zna ceniti svo{'o
lepo knjigo. more govoriti o kulturi In
mi hofemo biti kulturen narod. L L.
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Odprli so 3300 let staro rakev.

Vsi so umolknili. Ginjeni obrazi so
ostrmeli, dihanje je postalo tisie in te-
sneje, srca so nepravilno utripala —
ko je nad mrtvaskim prtom sklonjeni
poznavalec starega egiptovskega jezika
precital z neunidliivimi znameniji zapi-
sano ime Sesostrisa, kralja bogov in
ljudi, faraona, Mojzesovega sSodobnika.

millee lammarion. =_ §7%

/A

ki je tritiso¢ tri sto let spal v tej grob-
nici svoje zadnje spanje. Ze na lesenem
pokrovu kraljeve rakve je odkrivatelj
razvozlial njegovo ime; znamenja na
prtu so razblinila zadnji dvom.

Nato je bil mrtvaski prt previdno
odstranjen. Pod njim je pocivalo v §i-
rok platneni pas zavito truplo. Ko je
bil tudi ta pas odvit, se je pokazal drugi

mrtvaski prt, pod njim sta bili dve vrsti

podloZka, nato pa je sledil 3e kos plat-
na, ki je bil poloZen od glave do nog.
Sedaj so se zaértale telesne oblike ve-
likega in krepkega Cloveka, na platnu
pa se je razlofavala pribliZno meter
dolga slika boginje Monit. Izdelana je
bila z rdeo in &rno barvo. Ko so snell
tudi ta ovoj, se Se ni pokazalo truplo
starega osvojevalca sveta; bilo je za-
vito v neZne tkanine, napuiene s so-
kom cedre in mirhe ter z raznimi di-
Savami. ki so jih rabili pri balzamiranju
trupel. Ko so odstranili tudi to zadnie
oblagilo, so ugledale nase o¢i njega, ju-
naka thebskega, karnakskega in Juxor-
skega, - junaka iz Ramessea in Tanida.

Zunanjost Mojzesovega Sodobnika.

Nepozabna slika!

Bil je Ze zdavnaj, zdavnaj mrtev, alj
Cloveku se je zdelo, da je umrl %e ne-
davno. Zdelo se je, da bi to telo vzire-
petalo kakor mrli¢i v dvoranah za raz-
telesenje, &e jim napeliejo na vrat in na
noge elektriéni fok... Spoznali smo ga,
kakrden je bil na kipih, ki so kljubovali
zobu dolgih stoletij; bil je velik in vzvi-
Sen v mol&anju smrti. Glava mu je bila
podaljSana in majhna ¥ primeri z Zivo-
tom. Lobanja je bila na temenu popol-
noma gola, na sencih so ostali redki
lasje, zadaj za vratom pa so bili lasje
nenavadno gosti in kodrasti ter dolgl
kakih pet centimetrov. Celo je bilo niz-



ko, na seneih vdolbeno; kosti na obrazu
Strlede, udesa ekrogla in prozorna, Ce-
liusti mo&ne in krepke, brada vpognjena
NaVZgOr.

Usta niso bila dosti razcepljena.

Obrobljale so jih tolste in mesene ust-

nige. Za nlei fe bilo videti nekoliko
zab, ki so bili sicer malce skrhani, ven-
dar pa beli in neko& skrbno negovani,
Faraon se fe za Zivlienja bril; brki so
mu izrasli Sele po smrti, prav tako tudi
goste kocine pa bradi. KoZa je bild
rumena kot zemlja in je kazalag &rne
pege.

Ostala truplo je bilo ohranjeno ena-
ko dobro kot glava, vendar pa se je
kralieva wvnanjost mo&no izpremenila.

Prsi so kazale mogoéne kosti in visoka

ramena; roke so bile prekriZane &ez
prsi, prsti pa fini in e vedno roZnati

" Portreini kip Egiptanke.

«©0d Barvila, kl ga je uporabljal pri toa-
etl. Meso se je povsem posusilo.
Nato so mumijo dvignili, odnesii in
foldlll v bulakski muzej. Kasneje so
o prenesli v Pariz, kamor je Ze preje
dospel znameniti obelisk iz te dobe.

_7,..'

Faraon — bog starih EgipSanov.

To je torej ta ponosni faraen, ki mu
je bilo treba samo migniti s prstom, pa
so njegovi vojséaki trpingili ali usmrtili
tisofe podloZnikov: to je mogotee, S
katerim so smeli ljpdje 2o Samo
na kolenih, ki se je imenoval bodjega
sina ali si je nadeval ime 3 boga
in ki ga stare slike pndsm sredi
med dvema bogovema, ko mu podioZ-
niki izkazujejo boZanske i Zdi se
nam, da $e iz mrtvi priov deli
ukaze po svoji cesarski volfi in prica-
kuje, da prideio ljudie in padejo na tla
pred njim. Ko se je kral§ nad kralji po
svojih zmagah ponosno vradal v Thebe
— po zmagah nad Etiopi, Hittiji, nad
davno izumrlimi narodi z obreZja Sre-
dozemskega morja in iz Aziie; ko so
pred njegovim zmagoslavnim spreho-
dom ftrobile fanfare na &ust njemu, ki
s0 ga obdajali prinei in veliki duhovni,
vihte¢ kadilnice z istofnimi diSayami
— je paéd prezirliivo in ravnodusne opa-
zoval raz svoj zlati voz miljjonske
mnoZico, ki- ga je hrupne pozdravliala
ob zmagoslavni vraitvi,

Slava dml!m

OZgane thebske planjave in nilske
obale so bile obliudene s prebivalstvom,
ki je bivalo tako na gosto kakor klasje
na polju. Kamorkoli je segal kralju po-
gled, povsod so bili niegovi loZniki
in suznjl, Samo ob prazniénih dneh, ko
je korakal v hram svojega ofeta, boga
Ammona-Ra, ali ko je Sel pod stebrov-
jem palade, kjer ga je &akal harem no-
vih lepotic, Je mogla natladena in ne-
strpna mnoZica videti svojega Zivega
boga in mu izkazati boZanske Sasti Ni
imel Zelie. ki ne bl veljala kot ukaz, ni
ga bilo ukaza, ki*ga ne bi i i. Nad
vsemi fe imel popolno pravico Zivijienja
in smrii,

Egipt je za nje fasov blestel v
slavi. Sesostris 2l Ra Il je spadal
k 19. dinastiji egipto kraljev: 18
kraljevih dinastij je viadalo pred njim
od ¢asa Mecnesa, ki fe bil ustanovitelj
Memfide Thebe so ale glavno me-
sto stoprav za vladanja 16. dipastije.
Veé ko tri tisof let fe preteklo med
Menesom In Sesostrisom Tri tiso& tri
sto let med Sesostrisom In nami. In
zgodovina Pranclie se je zalela pred
tiso& ¥tirl sto letl. In T Dravimo,
da je Franciia stara deZela. °

V Casu tega faraona, ki le leZal raz-
galjen pred nami, so Ze stale piramide,
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ki sia jth zgradila Cheops 1y Chafer:
stale so sfinge v Ghizu in Memphidi;
stalo je staro glavno in sveto mesto
Abydos, stali so Memnovi stebri, ki so
dajali ob solndnem wvzhodu posebne
zvoke — stala so vsa druga dela ble-

Zlata maska, kl 80 z njo pokrili obrez
mrivemu faraonu Tutsank-amonu.

stefe omike, bogovlade in kraljevine, ki

$0 bila ustvariena v dobi stare in sred.

nje dinastije. Thebe so bile razmeroma

miado mesto. vendar pa se ie prav na

ujih ﬁltwa] ves napredek egiplanske
e,

" Razkofje faraonove prestolice.

Pod Sesostrisom je dospel napredek
na viSek. Vplivi jutrovskih deZela, vpli-
vl, ki so jlh prina%ale azijske Zene, so
s¢ pojavljali vedno boli. Ravnodu$nost
fn hladna nasiCenos: Egipanov ie iela
vzplamtevati v Zgo&i in divii pohoti ori-
entalske poltnosti.

V palagah, ki so jih podpirali mar-
momi stebr! in ki so bile polne divnih,
2 raznimi zlatim! okrasl in dragulji
ozaljSanih slik. so vodoskoki rosili hla-
dilno roso In hkrati z vonjem cvetlic
osveZevall tezko toploto teh od solnca

preved ljubljenih krajev; pod marmor-

nim stebroviem so peli ekzoti¢ni ptidi;
opojne difave so se razlivale v zraku
in prodirale v-notranje sobane, kjer so
se bodili razkoSni naslonjagi in koZuho-
vinasti divani, ki so jih obdajale divne
preproge in gobelini. Odtod so &esto
plavali ¢ez Nil zvoki harf, mandolin in
gitar, ki so na nje prebirale mlade, na-
goprse deklice. In ti zvoki so poletavali
daleg v brezbrezno neskoncnost kakor
tajnostno zvonenie, vabede k uram raz-
kosne ljubezni,

V mestu mrivil,

%desn m nilskem obredju, pod
vra 80 se razprostirale krasne
pulaée Kamaka in Luxorja, medtem
ko je na leyem leZalo mesto mrtvih, To
mesto je bilo boll obljudeno, ko mesto
Zivih, zakaj ves Egipt je bil neizmerno,
pravliiéno in divno pokopalis&e, Vsa-
kega mrlica — celo iz suZenjskega ro-
du — so balzamirali za bodode Zivlje-
nje. Tisofe sfing je kazalo pot iz Kar-
naka v Luxor, Karmaska palaa je Ste-
la 134 stebrov; nekateri so imell tako
velike glavice, da je lahko stalo na niji
sto ljudi. Dvanajst stebrov je bilo viso-
kit 20 metrov. StebrifCe je bilo po-
dobno lesenemu gozdu; svetloba je pa-
dala vani v poSevnih Zarkih, ragzdelie-
na, skrivnostna, posebna, Pestre slike
na stebrih so ozZivljale ogrommo, tiho
dvorano, (lavni vhod je imel s Cistim
zlatom previeene durl. Od tod so se
razprostirale krasne, sijaino ozaljSane
dvorane, ki so bile podaljSane pod hri-
bovje, iztesane iz velikih pedin in v
podzemni {iZini Se bolj skrivnostne. V
teh dvoranah so bivali ¢udni ljudje, ki
niso nikdar prihajali na dan; vse Ziv-
lienje so imeli opravka z mrli¢i. Odde-
lek za maziliene mrlice je bil zaprt s
kamenitimi vratmi, ki so bila zapela-
tena s posvelenim voskom, da bi bili
mrli¢l vari pred pohotneZi in pred raz-
krojevalnimi vplivi zraka, zakaj slednji
mrlié je moral &akati cel in neoskru-
njen, da so ga duhovni poslail &ez prag
novega Zivlienja.

Balzamiranje mrlicev.

Egiptani so imeli vero, ki je utila,
da je duSa odvisna od telesa in da
ostane odvisna tudi po smrti, ko se je
loila od telesa. V stikih s telesom je
tudi pozneje, ko se je zopet vtelesila in
Cuti slehérno pohablienje ali razpad
prejSnjega trupla. Telo mora ostati ce-
lo in nepo¥kodovano, da unZiva dusa

- .
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popoln mir in pokoj. Ni se tedaj Cuditi,
Ce so v starem Egiptu posvecali. mrli-
¢em toliko skrbi in ako so Zivi ljudje
smatrali za svojo' najvetjo dolZnost, da
poskrbe za' neposkodovanost mrliev.
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Ce odpremo sarkofag, ki ga po mne-
nju egiptovskih duhovnov ne bi smel
odpreti. noben. smrtnik, ostrmimo nad
neéizrecno skrbjo in  natancnostjo, §
katero so v starem Egiptu balzamirali
mrlice, jih oblacili, lepoticili, obdajali z
amuleti in spominki, polagali v tri krste,
vse ozaliSane, polne napisov in slik, _kl
se ficejo prejSnjega in bodolega Ziv-
lienja.

-V podzemskem - mestu so delali nod
in dan lindje, ki jim je bilo poverjeno
maziljenie -mrlicev. Nadzorovali so ijih
pogrebni duhovniki, ki so bili ogrnjeni
s panterjevo koZo, na glaval pa so no-
sili Sakalovo masko, Mrli¢e so mazilili
po nith kasti in bogastvu. Pogrebni ob-
redi kralia in kraliice so bili. kakor
nam pricaio stare sliké, na moc slikoviti
in razkosni, !

Slikarii, zlatarii in lasuliarii so pri-
pravili balzamirana trupla kakor za Ze-
nitovanjsko slavnost, Zenske so pola-
gali tako, da je bila ohranjena nijih 'sra-
meZljivost: zato so celo pred skriv-
nostjo groba skrivale svoje draZesii.

Mlada mati, ki so io nasli v thebskem
grobi&u, je stiskala kK prsim mumijo
novorojencga decka.

Mumijam so poslikali nohte, pozlatili
prsi, spletli lase. Ta natanéna skrb le
imela tudi senéne strani; Ze za Ramse-
sovih Casov so se sorodniki &esto
cbotavljali izro€iti trupla mladih Zena
v roke ¢rnih moZ, ki so opravljali bal-
zamiranje in ki med njimi niso bili red-

. ki pohotneZi, naslajajodi se na telesih le-

potic?
Kako je Zivel faraon.

Zdi se, da je Ramses razdelil svoie
Zivljenje na dve polovici: na zabavo
in slavo; ves ¢as, kar je Zivel na sve-
tu, je praznil obe omamljivi ¢asi.

V njegovem haremu so bile najraz-
licneje lepotice iz Afrike in Azije; v
njem je Zivelo 170 otrok. med njimi
69 sinov. Zdi se celo, da le imel otroka
z lastmo héerjo. zakai faraonu je bilo
tudi to dovoljeno. Vse, kar je storil. so
tokoj zabeleZili pisarjl, slikarii in. ki-
parjii. 'V palad Midenet-Abua vidimo
Se dandanadnji sliko njegove, linbice v
Evini obleki, pred njo pa stoji krali.
Vzor javne nravnosti.

Doba pomehkuzenia.

Vendar pa. je prenagli vzrast mest
in omike povzrofil Ze prav kmalu
sploSno nazadovanje jn upadek. Polte-
nost je pomehkuZila egiptovske mo-
gotce, dasi jih le na drugi strani odvr-
nila od Se huife nenravnosti: spolne-
%a Zivlienja z istim spolom. ki se je raz-
paslo nekoliko pozneje, Faraonovo
glavng mesto ni bilo samo skrivnostno
mesto mrtvih in dohovitine. ampak
tudi razkoSno mesto voiSéakov, tr-
geveev in zabavis¢. Niti Rima in Pa-
riza ni mogole primerijati s sliko Theb
in Nila v Mojzesovem Casu.

Faraon, ki smo ga videli vstati iz
groba, je bil oni faraon, ki mu je po-
begnilo Seststotisod Zidov. ki iih je bil
izgnal kot suZnje v gessensko deZelo.
da bi ondi pod nadzorstvom njegovil”
valpetov zgradili Ramsesovo mesto ob
Nilu. Ko se je bil navelial vlade. jo je
izi{‘oéil Se za Zivlienja svoiemn nasled-
niku.

Doba. ki nam jo vzbujajo ti ostanki,
je Stiri sto let stareSa od Jeruzalema
in Davida, kralj Sesostris ie Zivel se-
demsto let pred ustanovitviio Rima.

In vendar ie Ze v tisti davni dobi
kipelo bujno Zivlienje: polledelci so
polnili svoje shrambe s pridelki, vo-
jaki so rudili osvoiena mesta. duhovni-
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ki so sluZilj sluZbe boZje. utenjaki pro-

‘ulevali prirodo. stavbeniki zidali pa-

late, lahkoZive pundare so vabile mo-

Ske v svoj objem. ladie so plule po re-

kah in.po moriy in Zivijenie ie v svoiih
~ nmajraznovrstnei§ih  oblikah  oZivljalo

mesta. in vrielo nad Egiptom kakor v
~ Cebelnem uliu.

x

V tistih -Casih _je bilo v naSih krajih
vse divje ' Neskondni gozdovi so se
razprostirali tam, kier so danes cve-

fola mesta in dobro obdelana polia.
Po tisodietjih se ie omika preselila iz
Egipta v Evropo. Sedai tede prl nas
ona ista bujngtreka Zivlienja.' kot je
tekla nekoZ v Egiptu. kier leZe na me-
stu nekdanjih mest pudave. ‘koder
riovejo levi in Sakali... Ali se bo nada
omika neko& zopet preselila kam dru-
gam? In bo pri nas tako pusto kot je
zdaj v Egiptu? ' '

- Kdn ve?

Dobo stare egiptovske slave so pre-
Zivele Sfinge...

Izdajatelj revije eAmerican
Mercurye Mencken, je velik
ameridki satirik. Najrajsi bita
domado druZbo na ta nadin, da
zbira citate, zlastl iz inseratoy,
ki jibh prinadajo dnevniki. Pas
metnemu &loveku zadostujejo
te izhrane neumnosti za celo
knjigo. Te drobtine pa pritajo
koliko teme fe v deZell svobos
de in civilizaciiskega napredka,
Menckenove citate navajamo
po OGeski revi)] sPritomnoste.

Racionalizacija v poljedelstvu.

J. G. Sterchi v dr2avi Georgia je pos
vidal dnevno koli¢ino mleka, ki ga da-
Jjejo niegove molzne krave, za celo ¢es
~ ftrtino, ker jim je igral eno uro na dan
7 Tram forom Trumitelj nrar  da bo
naredil poseben ribnik z zlatimi ribami,

voline z Zivljenjem in bi dajale e ved

Ameriski patriotizem.

Pri banketu v Pleasantonski trgovski
zbornici je porodal R. S, Leavitt, ki se

2

da bi bile njegove krave ¢ bolj zados -

‘Ameriske sence. -

je pravkar vrnil iz Washingtona, o svo«
jem potovanjuin o zanimivih = vtisih,
Tako se je oglasil tudi v Beli hisi, kjer
mu je prezident Zedinjenih dr3av stiss
nil roko. Po njegovem poroéilu so navs
zofi z navdulenjem sprejeli rrtedlog.
da se Mr., Leavitt postavi pri. vratih
dvorane, ko bodo udeleZenci odhajali
2 banketa in da dovoli vsakemu stisnie
ti roko, ki se je dotaknila v Washings
tonu roke prezidenta Zedinjenih dr2av.

Metodisticne - pridige.

Na metodisti¢ni baziliki v Knoxvillu
v Tennessee je bila napovedana’ slede-
¢a pridiga: T L

Kako odhaja Bog zvecer v posteljo.
Inseraf. et

Iz ¢asnika Union, ki ‘izhaja v San

Diego (Kalifornija):
Jezus Kristus'
je bil krizan. ‘

Nekateri pravijo, da je bil najvedji
bozji dar. Darove, ki vsakogar za
lje, pa dobavlja Ameriska’ drui!n 22

pohistvo,
Nizke cene, Obisgite nas.



Kako vabi rabin vernike v tempel),

Washingtonski list Star je ebelodanil
nastopni inserat:

S
Sesta umw; 2 %g 'éb url :vo&r.
Fl”l‘m pr H restl,
Morals: ‘t:umh

’

Spominska svelanosi.

Posmrtno spominsko svelanost jc
priredil v Los Angelesu Breakfast Club
v spomin Elizabeti Greisovi, znani 18
letni kobili, ki je umrla za wvnetjem
wué in &ije lastnik je bil veleposestnik

. W. Mines, znani konjerejec, Stos
petdeset klubovih &lanov, med kateris
mi smo videli odli¢ne osebnaosti iz tre
govskega in druZabnega sveta ¥
Angelesu, je stalo s sklonjenimi glavas
mi, ko je predsednik ves ginjen goves
ril o pokojni kobili. ‘

Kako izganjajo hudica.
»Chicago Tribune« porota: Cudne
redi se gode v kapeli sv. JoZefa v mile
waukeeski bolnici.
Po madi se je prifelo izganjanje hus
dica. Zeni, ki ne zna latinski, so se stas
vila latinska vpraSanja:

»Kdo ste?«

»Belgebubs, je glasil od iz
Jenskega grla. Zvenel je ¢ o in
mosko,

»Kako ste prisli v to Zensko?«

»Ker je preklinjala.«
»Kedaj jo boste sapustili?«
»Ob dveh.«

Nato je duhovnik bral molitve; Ze-
na je I’n vpiti: »Posljite me v kako
oseho ali kamorkoli na zemljo, ne por
&ljajte pa me nazaj v pekele

Ob 4veh = #cst ur po obredu — ni
bilo opasiti na feni nikake ip
% enih pater Justin je na hus

-\.ﬂ ste prokleti laZnjivee, Beloebub.
8¢ vedno tidite v tej Zenski«

Ob pol Sestih se je zdelo, da se je
Zena popravila, kakor da bi bila prebila
kako bolezen, Patri so jo izpradewvali.

sVeste, kje ste?« je vpradal ole .

Teofil,
an.]c odvrnila 8 svojim naravnim

»V carkvi seme,
Na vprahnﬁ ali ve, temu je tam, je
1 »Ne morem s¢ spomniti
sem 2zaSla semkaja.

ez g e
s e
03 bolaide da bi o videl, vendar s ni

ta b bi jo vi pa ni
vstop nikomur dovoljen.
Slutba in delo,
Inserat v «Los Angeles Timess:
I3ée se

moZ, ki bi izdelal motor za novi acros
plan, kateri se bo dvignil naravnost v
vidino. Mora imeti potrebna finanéna
sredstva in mora verovati v Boga, Po-
nudbe Gus. Reschke, 480. L. A.

Kaj bi delal dandanes Jezus Kristus.

Dr. Burris A. Jenkis, pastor cerkve v
Kansas City na Linwoodskem Boule«
vardu, je izjavil: :

Ce bi Kristus priSel v nadih dneh na
svet, bi bil ali glavni urednik velikega
dneynika ali bi vodil kak filmski kon-
cert ali pa bi bil Sef najvelje radijeve
postaje v nasi domovini.

‘Nova stenografija.

m Dearboarg v Chicagu je izumela
a novo stenografijo, ki uporablja
pavadne &rke, ne ps posebnib, umetnih
mamenj. kakor veljajo v waeh dosedanjib
sistemih. NaZelo novegs izuma je krajias
nje besed, tako da ostane od vsake le nee
kaj &k. Vseudiliski jesikoslovel so nudili
{sumiteljici strokowno pomod Metoda je
izdelana povsem mmanstveno: vsaka beseda
anglefkega jezika s skrdi na dve do ti
Srke In se vendar ne bo zamenisla 2 drugo
besedo. Prednosti tega sistema so jasne.
Nikomur se of trebs ufiti na pamet velike '
mmh Wm s novih s;'ukov. kidnmdo-
v sedanji ji navadne &re

ke. Namesto tega m
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Iz korespondence A, ASkerca.

Anton Alkere je bil modna, pa zelo strast.
nn natura. Kakor je strastno gagovarfal svo-

- danadnjem naziranju ljubil eévojo lastno ofe-
. bo in je bil viasi — &eprav najvedji na-
l sprottik dogme — sam prevelik dogmatik.
Krive so bile tudi rammere; nastopila je
moderna in Alkese je bil prestar zanjo. Da

bomo Alkerea, ki jo kljub ysem slabo-
Bih slovenskih osebuo-
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11. mares 1004: >0 Baumbachovem >Zlato-
atvalal 0 sovamdktes. (meioss) sEhaors.
A (moje llatoro-

: merki a? nu-g- ~ wd —

3 : '0. Ylll ne ;:;lmlo tukajinjih raz
m ph reke&s: mu je zelo lzflmmerﬂ. (()
€pory Alkerc prijatelju Turnerju 16,
Mg.u‘tmz »Te dni jo dobil mestnl ar
hiv gadnji svesek (8. in 4. snopid) »Casopisa
narodopise kot dolinostnl
Med abonenti ne &itad ved mo.
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Mrakljovolaurpdnihmm
ti javno v Narodu, pa lega zaradi T
sl predsednik drultva, nisem storil,

4

Ni dosti, da moram prenafati dan pa daa
napade fanatiénib kranjskih popov, — . xdaj
bi moral pa Be trpeti, da me sloy. uleajak
ironizuje v enanstveni revij, namenje-
ni slov, Stajercem. Preneumno, Ne sameri,

da Te dolgofasim & takimi l?uuh

H
®

kdor Zivi med Slovenei, mora priprav.
ljen na vees

O manem slovenskem pisatelju jo pisal
28. janusrjs 1908 dr, Tumerju: »Imena ti-
stega »pisateljas, o katerem & mi pisal, ne
zapidem rad. Jaz njegovih spisov Je osem
let pe ditam ved, niti jih pe kv ker 8
pamfletisti in podobniml subjekti ne maram
nifesar oprayiti imeti, Vem o njem same
toliko, kolikor izvem iz kritik, Mod zame
sploh ne eksistiral Sicer je pa Be drugih
ljudi gzelo valiko, ki ga ne marajo Eitatic

Drastifno je pa sodil o sloy. furnalistih v
pismu Turnerju dne 11, des 1908 tako-le:
»Vse napreduje, samo naki Fumalisti so

vedneki napram domadi literaturl, Po tedne
in tedne morad Sakali, predno ti

M1
£F

O gledalitu jo pa pisal ® ogirom pase:
»V gledib®e zahajam rad, kadar dajo kaj pa-
metnega. Za opere mi pa ni veliko,

- neumnost, arlje preumetne zame, ki ni-
sem Htudiral kontrapunkia, Jaz ljubim m §-
pel, #ivijenje ., , Tore] dramols



Med Slovenci slisis ¢esto. neugodne
asove o jugoslovenskem morju. Ne:
aterim se zdi, da je razvoj nalega
pomorskega Zivijenja medel in prepo:

nasa irgovinska mornarica se ne more
razmeahniti. Ni zadosti zanimanja, Zla-
sti.drZava. stori- premalo ‘za napredek
jugoslovenskega' pomorstva, Treba bi
bilo izgraditi moderne luke in jth kre
ko zvezati z zaledjem. Treba bi bilo iz-
premeniti Split v 'jugoslovenski Ham:
burg.:Vse to in'veliko drugega nas Se
caka, ¢e hofemo uspedno tekmovafti z
drugimi narodi. Morja so pljuca naro-
dov — pravi star pregovor. A jugoslos
venska pljuca-di$ejo preslabq. Prepira:
mo se, kod naj tede jadranska proga
in.kje.naj se izgradi najveéje trgovin:
sko pristani$ée: — v Splitu ali na Su:
daku. Toda-od vetra besed ne pridemo
k setvi dejanj.

V takem itonu. se ‘govori o' jugoslov.
pomorstvu. Ne dvomimo, da je kritika
Vv marsiéem upraviena, dasi izvira ce:
sto iz .1ekega- kljubovalnega nezado:
voljstva, pogostoma pa tudi iz dole ne:
pouéenosti.: Nasi ' nezadovoljnezi pa ne
bi smeli pozabiti, de se mornarice ne
grade niti z revolucijo niti s politi¢nimi
govori, temveé z dolgotrajnim, smotre:
nim in poZrtvovalnim delom. Prvo de:
setletje po ujedinjenju ne more prine:

e

Jugoslov. trgovinska

mornarica.

Nasa vojna mornarica je slaba,

[lomertin o Faowas
o o

. Gojenci na Akropol/

R P R A R
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sti vsega, kar bi kdo zaZelel drZavi.
Dobra viada bi lahko razvoj pospesila,
najsposobnejia viada pa ne bi mogla
izvr§iti tekom nekaj let tega, kar so
vecji narodi in drzave dosegli v deset-
letjih.

Sigurno je: Tudi na morju napredu:
jemo. Dih nasih drzavnih plju¢ posta:

ja od leta do leta moénejii. Nada pris
stani§¢a so napolnjena in se $irijo sas
ma od sebe. Nafa trgovinska mornas
vica raste. Jugoslovenska zastsva za:
plapola od ¢asa do ¢asa v sredozem:
skih, ameriskih in azijskih. pristani3éih,
Jugoslovensko ime se v pomorskem
svefu slidi vedno bolj pogosto. Cas je

Y
1

Iziet k piramidam,
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2 nami. In sila in zdravje celokupnega
nadega naroda. Ko bo drizava prebila
gospodarsko in politi¢no krizo, bo na:
Sa a mod e bolj vzrasla in se
razmahnila $e svcbodneje po Adriji.
Ne bi v Rimu tolikokrat nagladali, da
bodo branili »mare nostrume, &e ne bi
ciu;ﬂ‘l! ‘vmm Jjugoslovenske moci na
Adriji,

Driava ne by storila éudezev, ker jib

Lansko poletje so 3li gojenci ju,
slovenske trgovinske mornariike
demije v ru na $tudijsko potovas
nje po Sredozemskem morju. Nosila
{lh Je ;o Sirokem morju lepa Solska
adja «Vila Velebitas. Taki izleti so v
podobnih 3$olah tako normalni, kakor
nujno potrebni. Bododi pomouh kapis
tani, voditelfi nasth parnikow, morajo
poznati morje in tuji svetf.

ne more nihe storiti. Treba nam je *
vsepovsod zasebne inicijative. Tudi v P
pomorstvu, V toliko je razvoj nadega Naie slike kaiejo nekatere momen:
pomorstva zadeva celega naroda in  te s tega potovanja. Obiskall so skoraj
vsakega izmed hes. Praktidno pomeni  vsa vedja pristaniiéa ob Sredozem:
to: prg:mndu za naie Primorje, za  skem morju; mudili so se v nekdanjih
naso Dalmacijo In za Jugoslovensko  srediitih sredosemne kultu:
mornarico: trgovinsko in vo‘nonob- re: v Atenah in v Al Na sli-
rambno, Propaganda‘v tem u, da ki vidimo gojence na Akros
postanejo bplm» vsem enako  poli, slavnem spomeniku kultis
vazna in pomembna, najsi smo ﬁbo- viranega grikega duha; vidimo jih v
ko v zaledju ali tik morja. Le &e bo  blikini davnih cglpfowﬂh piramid, tik
ves narod cenil svoje morje, se lahko  sfinge v Ghizu v em kraj
odpro { vrelcl, da bo dobil - Kaire. Vidimo pa tud! sko
nas pomorskl razmah dovolj gmotne in  folsko ladjo »Vila Velebitae, zasidrano
mioralne sile. v pristan Aleksandrije.
PEIIEVIEIIO 4040000 4440000000000 040 00 ‘. seo0bese - e R
Antonovo.

Eno najbolj priljubljenth kerstnih imen
med Slovenci je- Anton. Poleg Janezov in
Franceljzov jo menda najveé Antonovs Tos
netov, londkov, Tonle, Tonk itd, Vseh
teh sta patrona sli sv. Anton Padovanski
ali pa Sv. Anton voik, ki ga Imenus
mavmknmlh n)th’:“mmud

posebno primerno: ovega krad
mana all kralarja. To pa prihaja od tistes
ga pradita, ki ga vidimo navadoo na slikah
. Antona pustavnika in radl katerega Je
postal #ivinsk| patron,

s4 je tudl on pojavil In narod ga je sprejel
kot svetnika, Ko se j kasneje pcevmil v sas
moto, - mu je mnogo vernikov sledilo v
puldavo, kjer so molill in Eivell od rokor
delstva. Anton je fivel baje mo od kruha
, v Semer ga ne bi danes emal
menih. najman] pa kak gl dus
astir, 2last! B¢ ne tak. ki ime njes
In tkofovo palico. V #vijenje.
nagvanem sAthanasiuse. Stamo, da
Sudede In izganjal hudobne dubove;
pa jo svojo pobolnost tudl dokej
obmil Do¥ivel fe ixredno stos
let, = ob kruhu in vod! ter v divs

kar pomeni. da je bil brez
d ugods
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- ptalidke. Pornamo Zupnijo na Slovenskem.

ki ima ©Oltar s Antons puifavnika. Tin so
§o pred let! na Antonovo dne 17. januarja
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priromali kmetje ure in ure daled in prinesli
8 sabo cbilo svinjskih krag in klobas, Meso
so polozili pred oltar sv Antona in se mu
priporolili za srefo pri #vinl NI nam
z0ano, da bi zadditnik Zivine opravil kaj
ved kot so dosegli Hvinozdravnikl, ki so
jeli prav takrat z o cepitj zoper
rdeico pri svinjah. Ne dvomimo pa, da
Zupnik In cerkovnik pogredata to Sastitljivo
navado, odkar jo je odpravila svetovna
vojns, ko so rekvizicije tako skrajiale
klobase, da ni nil vel ostalo za oltar sv.
Antona.

V srednjem veku so smatrali sv. Antos
na puilavnika za dobrega priprodnjika zos

per neko bolezen, ki se je olitovala v tem,
da <o bolnikom odpadali udje in ki je do»
bila ime bolexen sy. Antona.

Veliko Gastiloev pe gre na radun pullave
tfkovegs (menjaka, sv. Antons Padovan
skega. Mnogo nesredno zaljubljenih Ljube
ljandunk In Ljubljandanov zahsje ns Smars
80 goro In pridno moli In gvoni pri Antos

kapelici. prosel svetnika 23 nesreéno
stoe. ta globoke sréne rane To pa je nes
kako nesporazumljenje, zaka) sv Antots
kinddr Jo najhrie slab priproinjik ¢ dells
katnih srinih zadevah [n more odstopiti
take prodnje svojemu Imenjakv Antonu f2
Padove. Pravijo pa. da fe lesta skoraj Ze
obupal oad danafnjpiml zaljublienel, ki res
#jejo svoje zadeve kar ns Isstno pest in
§ neverjetno lahkoto pogrelsjo pomol
patrona zaljubljenih sre,

Hudomuini moralist aas je na Antonovo
vstavil (5 govoret o tem baje vrlo vainem
:waumljcnju glede svetnikov namigs

- Ce bo charlestonu in drugim moder
tim plesom sledil 3¢ kak hujsi ples in bo

zaljubljena mladeZ Se naprej norela na ples
sis¢ith, bo moral sv. Anton Padovanski od-
loZiti patronsko &ast in bo res najprimers
nej$i sv. Antonskralar s pradickom,.,

¥

Kako zelo popularen je sv. Anton med
nadim ludstvom, prifs tudi slededa dogods
bica neckega Ribnilana. Rezal je Ribnitan
palice za vitre In padel v doksj globoko
vodo, V sili Je jel klicati na pomol sv. Ans
tona in mu je obljubll dve svedl. Stara. ob
potoku samevajoda vrba se jo nagnila in
pomolila svoje dolge veje proti nesrefnedu.
Lesta se je poprijel za veje in Je srelno {x
kobacal na suho. Jedva jo bil obdurll trdna
tla pod nogami, Ze so je rodila v njegovem
ribnifkem srcv tade pregredna misel: Sv.
Anton, motid se, Ce mislid. da dobis svedel«
In ni bila misel 3¢ povsem izrelena, 2¢ Jo
zdrsuil v vodo in kalnl valovi so ga spet
ziball po globoki strugl Prestradil se je.
toda zvita glava je dobro pogruntals. Pris
tel je vpiti na vse grio: »Sv. Anton, kako si
mi &uden patron! Ali res ne razumed Sale?
Redl me, redlle

In RibniCan je Ze obZutil plitvino ter je
hitel jz vode. Hitel je daled pro¢ in se je
zlobno zadrl: »Vé3, sv. Anton, & bl me
ne bil ponovno vrgel v vodo, bi ti bil daro-
val vsaj eno svedo; tako pa ne dobil radi
svoje nagajivost! nobené«

No, pa vsi Ribnifani hvalabogu niso tako
zlobn! In sv. Anton ima tudi med njiml
mnogo poboinih astilcev.

Francoski tetaj za &i-
tatelje ,Zivljenja in

sveta”.

«Kolikor jezikov 2nas, toliko ljudt
veljass, pravi slovenski pregovor. Slos
venci, ki smo neznaten narod, se mos
ramo enako kot drugi mali narodi mnos
go bolj uciti tujih jezikov, nego se Jik
uce Clani velikega naroda.

Po svetovni vojni si je priborila eno
prvih mest med Jeziki, ki se ule v inoe
zemstvu, FRANCOSCINA. Polagoma,
a fem sigurneje stopa na mesto nems
§¢ine, zlasti v defelah, ki so se ofresle
nemskega Jarma ali nemikega vp.
Nen;mmbsl m:’n 1“2:‘ ::l nikoli nf
mogla priboriti tal; iz pro
veroka, ker je pretetka. Celo v ﬂm
ki je bila pod turdkim vplivom, so se
pred vojno nemiki trgovel, vojaki. irs
Zenjerji itd. morali pogovarjati s Turkt
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izkljuéno francosko. Franco3dina je bi
la in bo v bodoénosti $e v vedji meri
mednarodni obcéevaini jezik, «esperan:
tos inteligenénih krogoov. akor
postaja ' angles¢ina vedno bolj «espe:
ranto» svetovnih trgovskih krogov.
Franco$éine, mednarodnega obéeval:
nega. jezika inteligentov vseh narodov
in mednarodnega diplomatskega jezika,
tudi nada slovenska inteligenca ne mo:
re vel pogresati. Po prevratu se je
franco$éina uvedla kot obvezni pred:
met v vse slovenske srednje Sole (ra-
zen ene). Dobili smo veé uénih knj
za francos$¢ino: ucbenike za jole (prof.
Juvanéié, dr. Sturm), slovnico (dokior
Breznik), francosko:slovensko-nemiko
konverzacijsko. knjigo (dr. Breinik),

slovensko-trancoski slovar {dr. Kotnik)
in f)ranwsk ovenski slovar (dr. Pret:
nlr.~.n’, W 115+ i

Manjka nam . 3e vaina knjiga. Na
podlagi Au _nadtetih knjig se namrec
oni, ki §e ne zna franceicine, ne more
sam nauditi tega jezika. Nujno- rabi:
mo uéno knjigo za samouke, Da iz
polni to zelo obéuino vrzel in nudi

ol

vsem Citateljem moZnost, da pri¢nejo
z ucenjem francoiéine sami, brez vsas
kega ucitelja, je sklenilo zaloZnistvo
aJutra», da izda

uéno metodo frarcoskega jezika
za samouke,

Posamezne lekcije bodo izhajale v
vsaki §tevilki «Zivljenja in sveta» in
bodo pozneje. ¢e bo zanje dovolj zanis
manja, iz8le zbrane v knjigo. Metoda
te knjige je sestavljena po najnovejsih
in najbolj prakti¢nih izkuinjah, po na-
¢inu slavne nemske Mertnerjeve me:
tode, ki si je pridobila nebroj pristasev
po vsem civiliziranem svetu. Uéno _me-
todo francoiéine za Slovence, ki bo iz-
hajala v nasem listu, je sestavil profes
sorsstrokovnjak. i

Nas tecaj za francoski jezik -

zaéne izhajati v prihodnji Stevilki in je
preralunan na vel mesecev. Vsakemu
narocniku se nudi prilika, da se brez
posebnih stroikov nauéi franco$éine. .
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Zanimive so, razprave prirodopiscey in
opazovaleev #ivali, ki. proulujejo Zivalske
dulevne zmoZnosti. Mnogi so preverjeni, da
Hvali miislijo in: sklepajo; drugi to zanikajo
in trde, da si vea bitja, rozen &loveka. po-
magajo/zgolj. a futi, z instinktom in z dru-
gimi ,pri njih izredno razvitimi lastnostmi,
kakor so na pr. vonj pri psu. sluh ori lisici,
vid pri macki, pa brzina, izredna moé i t. d.
Vse pusté Zivalim, le moZnost misliti in
sklepati jim odrekajo.

Kdor pa se je sam veliko bavil z Zivalmi
in je res njih prijatelj, se ne bo dolgo obo-
tavljal, komu naj se prikljudi. Pritedil bo
prvim. v

Kakor so med ljudm! nekateri manj, dru-
gi bolj nadarjeni, tako jo ludi pri raznib
vrstah Zivali in ‘slednjic v vrstah samih,
Znano je, da pradifa ne bod mogel tega na-
uiti; femur se lahko priudi konj; koza se
ne paudi, kar znn pes itd. Med divja&ino so

.brot dvoma lisice najbolj obdarjene z moi-
nostjo, da sklepajo o svojih dejanjih. Ce
mirno m‘ da bi bil skrit, te smjak,
gams ne opazi niti iz neposredne
wnne.'ako imad ugoden veter in te ne za-
voha, Nekaj &asa te Zival opazuje in 2o niti

g -

soe . seets

Ali Zivali mislijo in sk'epajo?

vetru, & vlefe od tebe proti Zivall, te ob-
tuti e v nenavadni razdalji’ ved 100 -m-da-
Je¥. Najobutljivejia je jelenjad.

Drugaie je z 1isico. KEukor hitro opazi
kako izrednost, se po navadi bri ustavi
tudi sl miren ko! kip, te bo spozoala in
zhelaln, Razlotuje pa tudi, kdo ji je nevaren
in kdo ne. Podobno je pri sivi vrani,
ki Je gotovo najinteligentnefia med vsemi
plicaml. Vrana tofno razlof zasledovalea od
cstalib ljudi. Ako gred brez orodjn, se vrana
ne bo ni¢ bala, pustila te bo v blifino par

korakov. Ce jo bo3 zapodil, navadno ne od-"

leti dalel. Poizkusi pa se ji priblidati s pu-

y sko, kakorkoli jo #e nosiS: v roki, na rami

all pa za hrbtom. Takoj bo jela krifalj in
bo opozorila razen svojih vrstnic tudi druge
ii::_xg, da bodo hitro poiskale varno skri-
valisce,

Vse to je dalo povod, da so pri nas na
kmetih mnenja, da vrana voba smodnik, kar
seveda ne drii. Celo vrefo smodnika lahkeo
neses ali gred s palieo in se 2zvita  &mo-
kljunka Se zmenily ne bo z1 te) Veona sie

-
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gumo sklepa in lofi nevarno od neopasne-
ga; Iz tvojih gibov je Eitala tvoje nakane!
Med ribami je najbolj naviban debelo-
trebufni klen, ki znatno nadkriljuje vese
ostale, sicer ne posebno inteligentne vodne
prebivalece. Celo koSarico &refen] zmeded v
vodo, vee bodo snedli nenasitni poZeruhi.
Ce dobro skrijed v &reinjo trmek, bo en klen
takoj obvisel, ali samo prvi, to si zapomni!
Kakor hitro njegovi sodrugi to opazijo, pri-
hité gledat, Cela truma se podi za ujetnikom
in si vse tofno ogleda. Ko pa bod ponovno
vrgel, klenov ne bo ved v bliZino; zaman bos
pomakal na istem kraju, Setudi do poznegn

vedera. Drugsde je pri eicer zelo plagljivih
postrvicah. Ako si dobro skrit in si zadel
ugoden ‘dan ter ima¥ pravo yado, lahko vse
polovid, kar je na padi.

Najla¥je pa opazuje Clovek inteligenco in
sklepanje pri svojem najstarejfem in naj-
gveslejem prijatelju psu, & katerim prihajy
v najblifje stike. Mimo tega, da spozna pes
po. gospodarjevem obrazu, ali je dobre ali
glabe volje, kaie tudi v mnogih drugih pri-
merih ' svoj razum in sposobnost sklepanja.
Koliko tega se pad pes naufi! Za sklepanje
in dokaz pasjegn razuma pa naj slufita tudi
sledela sludaja:

Lovec je Sel na obisk k svojemu znancu;
8 saboj je vzel psa braka. Od doma do 6 km
oddaljene Zeleznifke postaje sta se peljala
2 vozom, nzto 20 km z vlakom, kjer pes ni
fmel niti najmanjse prilike, opazovati okoli-

¢

co. Potem sta potovala vopet 14 km ¥
zom. Ze prvi vefer jo brak pobegnil
jo %e drugi dan prifakoval, da se po
Kako se je zadudil, ko je dobil od
brzojavko, da se je pea. vrnil na dom
kom prve no¥i, Kako je pes nadel po
Tekel je v smer proti Zelezniiki progi,
tam pa po vsej verjetnosti naprej ob
gi, dokler ni priSel v blifino znanih mu
maéih krajev, kjer se je obmil proti d
8¢ zanimiveji je drugi sludaj, ki
dogodil v Seviki dolini, Neki dunajeki
nik je kupil braka in ga je nekaj dni
neje odpeljal v Skofjo Loko, od tam

]
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ylakom na Dunaj. Minulo je vef kol 8 mesece
in prvi gospodar je Ze skoraj pozabil na
“vojega nekdanjega braka Turintka. In glef
ga spaka, Nekega jutra, ko je na vse 2godaj
prisel k listnjaku, kdo mu pride nasproti?
Njegov Turindek, ki jo je pei primahal g
ve€ 100 km oddaljenega Dunaja. In to vese-
lje! Skakal je h gospodarju, cvilil, mahal 3
repom in na vse nafine poskusal dopovedati
Svojemu nekdanjemu nehvaleZnemu gotpo
darju, ki ga je posial dales po svetu, kje in
kako je hodil; ltoda povedati, kajpa, ni mo-
gel. Gospodar sam’ rad pripoveduje, da se
mu stopile solze v oli, ko je bil prida tega
pasjega veseljr. Kje je pes hodil, kako fm
kdo mu je kazal pot? j
Podobne prigodbe pripovedufejo tudi o
mafkah. Lastnost orijentacije, ki je v zved
8 sklepanjem, je najbolf ragvita pri peih brae



PP TTTTTTTTTT YT YTy

Lov na niiskega konja.

(8 sliko na naslovni strani.)

Prancos Pavel Berthollet, ki Je prebil yel
mesecev v zapadni Afriki, je pedal parl-
kim Zasnlkarjem prav zanimivo sliko, ka-
ko Jo Jovil nliskega all povodnega konja za
Zivalski vrt v Parisy,

Tako-le pripoveduje:

Meseca majs lanskega leta sem se na-
velidal mmofice nezanimivih dvonoZnih 2i-
vall, ki so peha po parifkih ulicah in sem
zlonll odjadratt v Francosko Zapadno

Wmm Koma) sem Sest mesecev v
Parigy, #o sl sadelim nazs) med prave opl
ce, pagavne panterie in geparde, ki so ode
kriy, polteni nasprotnikl :

Igkres! sem se¢ v Dakarju, najel 33 &me
cev, ki so mi noslll krano, priljago in oroke
ie, po 28 kg In haidl y divio noe
tranjost '

Slednilé smo dospell v zamorsko vasico

Kade, kier sem se nastanil. Kmaly so ml

zamorel sporodll, da so sapazii v mimo
teko#l rekl ogromno samico nliskega konja
z misdilem. Zame dragoceno sporodilo!
Tako] sem se¢ pripravil na lov. Vzel sem
sabp Hotor, posteljo, risano kara.
binko, samokres, lovskl no#, laso In vrvi
za gvesanie uletega povodnega konja,
V blifin! reke sem na skritem prostoru
spel fator In se v niem Elsto po domale
wredil. Bdin spremligvalec, ki sem ga viel
sebol, Je bila maihna eveste psica. po ime-
uv Pagale Dasl Parifanka, se je tako pri-
wadils afnifansk! pustinil, da zares pe bl bil
palel bolilega lovskega psa za divie zverl

Ves dan In noB sva prefala prl rekl Na-
posled sva zapaszila velike dvoZivke Cela
vodblna vednih kon] se Je gostila fez nod
na prosenem poliu, dva kllometra od reke.
Ko se le 2danflo. sem 3¢l s psom po sle-
dovih. Povodnl %on] hadi Siroko razkora-
%on In le malo dviga sveje teZke noge, ta-
%o ds pula za seboj po travi dve vzpored-
ol. poholen! progl, sredi katerih Je trava
nedotakniena.

Ce hotet Jovitl povodne konje, morad po-
smti oiih psthologilo, Pred leti, ko je Be

nlsem poznal, sem hote! prestrell povod.
nega konja na ta nadin, da sem postavil
$est do zob obordZenih loveev v polirozu
preko sledl, sam pa sem Se postavi] na-
njo in Sakal. Ogromna gver f¢ polagoma
prilezla po sledi ter me zaludeno opazo-
vala & malhmmi rlavimi ofml. Nato pa se
fe z odprtim+&relom zaletela po sledl. Vv
smerl proti mens, V ogromni odpriinj sem
opaxll §tir' velike gobe. Lahko sl mislite,
da sem se urnih krad ymaknil s potl in pu-
stil zver nsprel po stari sledl,

Tako sem spoznal psihologilo povedneza
konla In s enkrat 23 vsele) sapompll, da
ga nié ne spravi iz prvotnega pota.

Tokrat pa s+m hote! uieti *vegs povod-
negs konja. ezato sem ma n sled) 12-
kopal ne ravno globoko jame. bi bila
namred globoka. bi sl lahke Eival ki tehta
kakih 2000 kg, slomila nogo all se kako
drugade polkodovsls. Kakor vidite, smo
tovel divith zveri dokal obgirni Updie

Povodn! kon) le previden. Jame sicer

ne more vohatl. pal pa Izghorno wohs Cio-
velkl vonj Zato sem s bl' poprel nama-
zal §korn'e In roke s krokodilove mastio.
To le edin vonl il ga ne plal, Ee iy pre-
prostegs razloga. ker €1 povodnl kon) v
vodi v natholifem prilatelistyo § stricem
krokodilom, .

Irkopano famo sem pokril 3 velami In &
trave In lo na ta nadln f2bormo maskiral,
Nato sem se venl' v Sotor N!' mi trenutne
preostale drugega Kot spafi. kadifi. pisati
ne:fednlco prilateliom In obljati nadleine
muhe.

Nasledniega dne se Je Fival uiela 2¢ od
dalef sem & nleno rezgetanfe Hrzala Je
glasnele kot star, razdrafen Erehec No,
zda] so stopray nastopile prave tefkode,
Kako nai srefno spravim everino Iz luke.
nje 'n fo odvedem v pristaniife, odlod ps
ua ladio.

Poklical sem zamorce. Zvezali smo konju
vse irl noge ¢ leklenim kablom To Je
namred edina vez &l fe s svojlmi stral.
nimd zobmi me more rasgrizh Preden pa



mpravis zver iz luknie, jo moral malce
vdomaditl.

Pet dni sem hodil obiskovat povodnega
komja v lgknjl. Nosil sem mu nekoliko
freve in nelnihy brstik drevesa kinkilibe,
Lakota ukroti sledni mnajnevarnejiega
wetnika. Neko jutro pa sem opazil, da se
i rver umirila, Prilazno me sicer nl gle-
dala, vendar pa nl ved kazala zob, ko sem
il gelkal nozdrvl s sladkornim trsom. Mu-
fla J¢ mimo s koncem usini¢ prineSeno
travo; bilo fe jasno, da e zafela mojemu
wetntky presedat! pifla in skromna hrana
in da sl Je zaZele! kaj bolifega, Zetudi za
ceno svobode,

Tako Je napolll &as, da sem lahko od-
vedel svolega povodnega konja v smeri
proti oiviliziranim krajem. S pomoljo za-

L

morcev sem pripravil vse, Cesar jo irebs
#a tako potovanie, Pod trebuh smo mu poe
rinill preceidnje Stevilo debelh  tramov,
LaZie spravli prevrnieno Ickomotivo po
xoncy, kakor nilskega konja iz Juknje. Kae
bel, s katerim smo mu bHi zvezall noge,
smo pritrdili na stoletna drevesa in na Ze«
tezne kole, ki smo ith bili zablli globoko w
tla, Ko Je bila zver na prostory kral luks
nje, Je napele vso mod, hoted raztrgatl
jekleni kabel. Ni Ji uspelo, Soravill smo jo
najprej v dobro zavarovano stajo, kier Cae
ka prevoza v Evrope, Upam, da se je ne
polasti ne Zivéna bolezen, ne domotoZis i
da jo ho kmaly radovednes mnodica # i~

nimanjem opagovala v parifkem  zverie
njaku. —F—
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Varujmo se dpanske
influence!

Blifa se nam val cpidemije, k! jo ¥¢ po-
plavil vso gapadno In znaten del severne
' Bvrope. Spanska influenca ali grips Je kal
neprijeten gost, digar nadieZnost smo spo~
wnal| dodobra leta 1918., ko je v marsikateri
 slovenski hi3l gaZgal mrtvadke svele, Ne
witavi sg niti pred vratl kraljevega doma,
kakor ne pozabl beraske balte,

O tem, kako pal se varujemo epidemitne
infloence. je podal neki Cedki zdravnik sle.
dede kratke nasvete, ki zadostujejo names
sto strokovne razprave:

V orvi vrsti moras vedetl, kako da bo-
Iezgn nastane. Sirl se z baclli, ki prideio v
organizem skozl usta In nos. Kdor se hole

in usta. Dovolj je, Ge si grgrad vrat in usta
"~ for izplahmes nos z mlafno vodo, ¥ katero
3 dal #iGico kuhinjske soli,

varovatl influence, naj sl Sesto razkull pos .

Bacili se Birijo po zraky. Bodimo tedad
previdni v stikn 2 Hudmi, Izognimo s¢ pro=
storov, kler s¢ zbira veliko Hudl, Pogoste
progradevanje sob je zele priporodlitve; ol
ne de, &e je v sobah nekoliko mrelo, kaid
svedl grak sam na seb! le korjstl

Ne varajmo se s tolafilom, Eed, sa) sem
krepkega teless, pa mi »Spanskss ne bo
mogla do Flvega, Bad mladi In moln! ljudie
nal b! s¢ le varovsll, Influencg je z¢lo za»
hrbina bolezen; Ze mislis, da jo gledko mie
nlle, pa ti povzrodl posledice na ledvical,
pliuih, Zelodeu in drugih organth,

Ce obfutid utrujenost, vidio temperature,
prehlajenost itd., pojdi tako) v postello in
pokli®l zdravnika, Ne vzeml tega lahkomis
s¢ino, Sel. saj hom prebil; malo poleZim, pa
bo dobro. Tako Igratkanje s Spansko je ble
lo viasi jako usodno, Kaj za to, &¢ ne poje
del nekaj dnl v delavnico, pisarno, trgovie
Mravk jo vel kot nokaldnevni zae
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Ne pii alkohola! Alkohol utegne nekoliko
pomoli na samem zaletku bolezpl. Toda
samo na’ gadetku in 1€ v primeru, €& ga je
Clovek Valen. VroZnica, ki nastopl med In-
fluenco, vpliva v prvi vrsti na srce — al-
kchol pa tudi,

Skrbl, da bo$ imel noge vedno tople. Po-
trebne so suhe nogavice In suhi Sevljl. Ni&
boli ne pospeSuje prehlajenja kot vlaZne in
mrzle noge. Tudi e bo§ zmrzoval na pre-
pihu, se najbrfe ne bo¥ prehladil, ako bodo
ncge tople in suhe.

Kakorkoll se Spanska naglo Siri tn prime
slehernega &loveka, bi se fi lahko 907
liudi izognilo, & bi se strogo drZali pravil
in se borill Se zdravi zoper njo.

Torel: grgratl, izplahovati nos, noge Vv
toplem, ne hoditi po nepotrebnem med lu-
di, skrbeti za sveZl zrak in snago sploh,
poklicati zdravnika in se me Igratl z zdrav-
iem — tega se drZl. Pa %e enega: Ne boj
se Spanske! Bolj ko sc¢ Jje boli§, preje

. zbolis!
O 09

lllgljevl’u ust in zobovja.

Ustnice se smatraio Ze od nekdal za ene-
ga izmed bistvenih pogojev krasote Zen-
skega obraza. Lepo oblikovane ustne so
najvedji Zenski ponos, Radi tega zahte-
vajo usta z zobm! vred-sSkrbno negovanje
tako iz zdravstvenih, 'kakor iz lepotuih
ozirov. )

VaZno je deistvo, da na ustnah rade ma-
stanejo majhne otekline, ki spominjajo zaZet-
kov raka. Povzrola jih -neprestano draZe-
nje s kakim trdim predmetom, kakor e n.
pr ustnik za svaltice., Pri. mmogih Zenah
opazis ekcem na ustnal. | Nuta!a posebno
pri  velikomestnih Zenskah, ki si barvajo
nstnlce.NasuColetanmdapﬂmn—
ko malo razSirjena, da nam ni treba po-
sebe] govoriti o nil. Kdor pa dobi tak ek-
cem, naj se varuje vzrokov In prl hran
mo&nih difav In zadimb; zdravi pa naj se
z borlanolinom. Na enak nadin se postopa s
suhim! all razpokamimi ustnicami. Tako-

zvani vrodinski izpusZaj se poblja z lojevim
. pudrom' (Talgpuder). Kako se odstranijo
bradavice na wustnah, bomo povedalli ob
drugi prilikl. Ce nastanejo po poljubu na
_ustnih’ lzpus&af, je treba takoi k zdravniku,
ker je stvar somljiva. Dober higijenik bi
tudi svetoval tako Zenskim kakor moSkim
bralcem: Nikar se ne poliubljajte! Vsal na
ustle ne. Tudi otrokom prihranite poliube
na ustne. Bo tudi brez tega lepo na svetu.

Prl otrocth, pa vEas| tudi pri odraslih,
s utegnelo pojaviti na koncu ustnic tako-

zvane sZvalee. Le - te odpravid na ta na.
&in, da vzame$ &st Copit in ga mamolil v
raztopnino peklenskega kamma.

Preldimo & ustni odprtinl. To je vaZen del
tloveskega telesa, sa] gre skoz usta hrana;
v ustni dupliini so zobje in jezik. tu so tud!
#leze, ki pomagajo prebavliati. Zopet se
nam vsiljujeta dva momenta: zdravstvenl
in lepotni, pravzapray pa le zgol] zdrave
stveni, zakai kdor ima zdrava usta, ne pride
navskriZ z lepoto. Pri mnogih liudeh oblu-
timo, da flm prihala iz ust neprijeten vomi.
To je znak, da zanemarfajo higileno zobove
ja ali pa imajo kako bolezen. Cesto po-
vzroa slab wvon] zloraba nikotina ali pa
pomanjklitvo snaZenle zob, v&asi pa todi
uftvanle hrame, ki Ima v sebi smrdliivo
olie (sem spadata Cebula in Eesen). Poseb-
no nevarno je zanemarianje .zob, ki e Ze
marstkomy povzrotilo silne tegobe m v

* hajhuiSih slo®ajih celo upihinilo Iug Zivije-

nja. O zoboviu In higijeni zob bomo obja-
vili ob priliki daliSo razpravo. Za sedaj
podalamo samo nekatere splo¥ne nasvete
in migliaje.

Negovanie zob bi se moralo zaceti Ze pri
dojen&ku, Ce bl hoteli obvarovatl &loveku
dobro zobovie do pozne starostl. Ce manj-
kajo otroku zobje, trpi prebava; pomanij-
klfivo zobovie pa je tudi neugodno za rast
drugih zob. Ce so otrokn prezgodai izpadli
prvi zoble, poZenejo drugi v nepravo smer;
odtod tisto nepravilno zobovie. ki ga vidie
mo kal pogosto in ki kazi zlasti Zensko le-
poto. Ti defekti se naravnim potem ne da-
do ve& popravith, Omeniti Je tudi. da. silno
vplivajo na zobovie nekatere nesreéne bo-
leznl, kakor so podedovana sifilida. rahitis
in podobno. Slabo zobovie povzrola tako
pri otroku. kakor pri odraslem motenje v
prebavi In razne holezni prebavil.

Vsak &lovek bl moral vsaj trikrat na leto
obiskat! zobozdravnika. da bi mu pregledal
zobovie in popravil morebitne defekte.

Ze stari EgipZant in EtrusZan! so spozna¥l
vaZnost popravil zohavia In wvelik pomen
popolnega zobnvia za prebavo in s tem za
Elovesko zdravie. Vzlic temun higliena zob
%e dandanes ni dovoli razfiriena in jo za-
nemarlajo celo Hodle, ki imajo sicer za-
dostno omiko,

Za popravila zobov se uporabliajo pred
let! v Ameriki vpeliane Zgane krone 1z pore
celana. ki niso samo trpeZne. ampak tudi iz

lepntnlh ozirav najholife. ker natanko poe

snemajn barve naravnih zob

Potrebno bi bilo. da bi s osnaZlli zobe
po veakem zavEivanju hrane. Vsekakor pa
sl Je treba dedobra osmaZit! usta in zobe
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vsako jutro in vsak veder.
uporabljajmo majhno in trdo $&etko. Zobno
meso’ bodi tako trdo, da ne bo krvavelo.
Kdor krvavi, naj si skua s pravilnim nego-
vanjem meso utrditl.

Za mehanitno snaZenje se uporablja tudi
oprana svila, ki jo vledeS skozi prostor med
zobmi In na ta nadin najlaZje odstrani$ za-
stanke jed!l, ki so obtiali med zobmi. Zobo-
trebel niso priporodliivi in jih ne kaZe upo-
rabljati, ‘ker radi pofkodujelo zobno me-
s0. Za CiSCenje zob se priporota fudi
sPranzbrantwein« ali podobne tekoline, s
kateriml oviaZis 3&etko ali  ko¥tek vate.
Zobne praske mora$ dobro izbirati. Nekateri
§0 preostri in povzrofajo vel Skode ko ko-
risti. Zobne paste so bolj zanesliive. Kot
voda za usta se uporablia razredéen alko-
hol, 'karlovarska solna ali galunova raz-
topnina, formalin in podobno. S tako vodo
si mora$ tudi grgrati grlo.

Za snaZenje'

Negovanie jezlka bodi radl njegove draZe
liivost! kar najbolj previdno. Ce imad jezik
preved obloZen, ne fkoduje,’ako parkrat po-
tegned po jeziku s kos¢kom wvate, ki si jo
namoéil v triodstotni raztopuinl borove soll

Slab vonj v ustih wtegnejo povzrb:‘a!j tu-
di takozvanl mandlji, ki-pa jih mora odstra-
niti ves& zdravnik.

Obstoli vrsta bolezni ust in zobovia, K
o njih ne moremo za sedaj podrobno raze
pravhati, Vsekakor mora vsak &lovek skre
betl za snaZenje ust In zobovja; to je po-
glavitna naloga. Druga Je, da gre k' zobo-
zdravniku, Se opazi, da mu v zobeh'nf kaj
prav. Stroski, ki jih lzda za redno snaZe.
nje In za popravila zob, so matno’ manj¥l,
kot jii ima tedaj, ko zanemarjeno zobovie
povzrodi hude bole&ine in nevarne motlh

v prebavi. (Po dr, Pr. Halla)

B i 2 S ——

Henrika Santelj: Tihoziije,

Henrika Santlova #ivi sedaj v
Mariboru, kjer je nalla drugo  domovino,
kakor mnogi nadi rojaki iz solndne Gorice. Ni
pa prifla tja v tujino, saj je bila ondi do-
movina njenega pokojnega ofeta, znanega
m:orja matematike in fizike Antona

IzZolaly se je v Monakovem pril sli-
karjih Fehru in Hegenbarthu kakor tudi pri
~ slikariei Hillermannovi ter gofi pred vsem
portretno in eploh figuralno slikarstvo. Zal
. obfutl, kakor mnogi nai umetniki, pezo da-
nainje dobe, v kateri se polteno kulturno
~delo_ premalo ceni. Njene slike se odliku-

fejo po &istih barvah in tebniflki dovrie
nosti.

Perilo.

Mnogo dela in skrbi gospodi-
nji pranje in Ei&enje perila. Ni dovolj, da je
perilo lepo belo, nego jo treba tudi skrbeti,
da se pri pranju prevef ne poikoduje. Mest-
ne gospodinje =0 po veliki vedini
oddajeti perilo pericam, ki pa& le gledaje,
da ga ¥im hitreje odistijo. Mnoge mu pri-
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topli tekodini brez mila operemo. Zs volne-
0o in svileno perilo jo tuds
v luskinahe, ki ga dobi¥ 2 na.
v drogerijah.
oprano ter skrbno zlikano perilo je
_ponos veake gospodinje. Splofno veljs mne-
nje, da po perilu lahko presojamo njeno in
mmmn‘

Lepilo in klej v gospo-
dinjstvu,

V' vsakem gospodinistvn mora bit! vsa)
par glavnih lepil in klejev, da lahko zlepis
in popravi¥ razne predmete, ki so se raz-
bili ali potrll. Tu pridejo v poStev pravi
arabsk! all senegalsk! gom! ki
g4 raztopi$ v vrod! vodi In ime} vedno pri«
pravijenegs v stoklenillc! s Sirokim vra-
fom lu kovinastim, preluknjanim pokrov.
tem, da lahko vtakned Sopit vanf. — Mno-
£0 cenejsl, a za to tudi slabsi, Je dek-
strin ki ga v malih Kkristalih prodajado
namesto arabskega gumifa. Dekstrin hitro
splesn! In se skisa, — Lep (llm) za lep-
liedle pohistva In drugih lesenih predmetoy
razlom! In ga namaka) 12 ur v mrzli vodl
Potem ga postavi z vodo vred v vrodo vo-
g0 In ga medaj, da se razpustl; zavret! pa
ne sme, keér izgubl sicer prece) lepliivih
svojstev Kadar lepld kal z navadnim le-
pom, je glavno, da je vrod, ker le teda) pro-
dre lep v luknjice lesa In se zato predmeta
dobro sprimeta. — Papir, tapete In slidne
predmete najbolje lepi¥ 2 lepllom fz
fkrobs ali moke (Kleister). Raztep!
fkrobovo moko v mrzli vodl, da dobid go-
sio kado; potem pa y drobnem curkn pri-
deva) krepa ter neprestano meda) Postav!
natp posodico z lepilom v vrelo vodo In
meda) Yo tako dolgo da postane lepllo ne-
- kako prozorno. Ako pridened lepils med
kuhanjem nekoliko terpentina, se papir
mnogo leple lepi. Da molnato lepllo ne
splesn! in se ne skisa. mu primefa) nekoliko
‘59pne karbolne vode. Se bol lepliive fo lee
pllo, ki ga naredid na Isti nalin 1z rZene
moke; samo da ni tako bel, nego je sliv-
“kast aly celo riav,
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Vodeno steklo (Wasserglas), ki ga
dobi§ v drogerifl, je za polene steklenice,
porcelan In prsteno posodo lzvrstno lepilo,
Postavl poteno posodo v gorko pedico, da
s¢ segrejo. Potem Jo dobro zamasi el zae
vell s pergamentnim papiriem ali svinjskim
mehurjem In nama#l razpoko, dokler je po«
soda Se vrofa, na zunanjl stranl 2 vodenim
steklom. Ko se posoda ohlala, potisne grad«
ul tlak vodeno steklo v razpoko, ki se sprie
me. Odmadeno posodo postavl oato ga par
ur na gorko, nakar lo pomij 2 apneno In
naposied 8¢ s &sto vodo, Tako zlepliene
posodo uporablia® lahko $¢ mnogo &asy In
ne pufta. -~ Mleko kot lepilo Da
polene, a drugale de cele porcelanaste pos
sede Se nadalle ldhko uporabljad polod! po-
Ceno posodo v prazen lonec In nall] nanjo
toliko posnetega mieka, da stoll dva prsta
visoko preko posode. To na) polagoms za.
vre. Potemn postavi fonec na hladno. porce.
lanasta posoda pa nal se v nfem ohiadl
Potem Sele vzeml iz lonca poleno posodo,
ki lo uporablfa¥ odsle) lahko kakor celo.
Dobro leplle za porcelan tvor! tud! na koe
s¢e zrezana bela Zelatine, ki fo rag.
mesal v mali skodelic! toplega kisa. tako da
dobis srednje gosto lepllo. NamaZl ga na
popolnoma suhe razpokline, stisnl Erepinje,
da segata pravilno draga v drugo In Ju Ee
povekl. Lepilo, ki pogleda fzza razpoke, od-
stranj z mokro krpo. — Leplilo za por-
celan slonovo kost In morske
peno. Zdrobi vy praSek pogaSenega apna
In ga zmefaj 2 belizkom v redko testo. 2
njim nama?! zlomllene dele porcelana all
slonove kostl In jih stisnl ter za nekal &asa
poveil. da se dobro sprimejo. Morsko peno
ziepl¥ s kado Iz pol arabskega gumila, pol
zdrobliene krede In gorke vode. ~ Le-
pilo za usnje. ZlomYene predmete 12
celuloida, n. pr. viasnlce, zapone, driale
zobmih S&etk, razdrob! ln napoln! 2 njimi
stekleni®ico, Na to nally acetona, ki ga do-
bi¥ v drogerill. Stres! velkrat steklenico i
celulold se bo raztopll ter dobll dobro le.
pllo 2a usnje. ObteZl namazana In étisnjena
dela usnja, da se dobro sprimeta, °
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edejo kromski upokofenei na dinarske
mjnina. kar pa je viadna vedina odklonila.
Dne 13. t. m. je vladna vefina v finaninem
cdboru v razpravi o prorafunu ministrstva
pravde &rtala postavko 1,400.000 Din, dolo-
denib kot prvi obrok za zgradbo novega sod-
nijgkega poslopja v Celju. Dne 17, t. m.
je viadna vedina v finandnem odboru skleni-
la, da se ukine v Ljubljani inSpektorat mi-
nistrstva za narodno zdravje, radi Sesar bodo
prisle zdravstvene ustanove v Sloveniji bri-
kone pod upravo zagrebikega inSpekiorata.

zunanjem ministrstva dr. *Otokar Rybaf v
62. letu starosti. Rojen je bil 12. septembra
1. 1865, v Postojni. Z dr. Rybajom je izgu-
bila nada. diplomacija enega najsposobnefiih
moZ, primorski Slovenci v Haliji pa
zasluinega dolgoletnéga svojega prvobori-
telja.

Dne 12. L. m. je notranji minister Boia
Maksimovié zopet dovolil poslovanje orga-
nizacij nemikega :>Kulturbundac, ki je bilo
ustavljeno meseca aprila 1. 1924. To se sma-
tra kot koncesija Nemecem, ki =0 za oblastne
volitve sklenili z radikalno stranko v Voj-
vodini volilni sporazum.

_Dne 18. t. m. je ministrsk| svet odobril na
predlog promelnega ministra generals Milo-
savljeviéa novi pravilnik o Zelezniskih voz-
mih olajfavah, .

+Dne 15. t, m. je dr. Zerjav v imenu
poslanskega klubas SDS vlo#il osebno pro-
test proti nezakonitemu razpustu ljubljanske
Zbornice za trgovino, industrijo in obrt.

Dne 16. L m, je umrl v Beogradu svetov-
noznani geogral in udenjak, univ. .prof. Jo-
van Cvijié, egar smrt je zbudily soZalje v
vseh kulturnih sredidih Evrope. Rojen je bil
12. decembra 1. 1865 v Loznici v Podrinju.

Zadnje dni pred oblastnimi volitvami jo
volilno gibanje postalo zelo Zivahno. St. Ra-
di¢ je dozivel popoln neuspeh tudi na dal-
matinskib otokih. Dalmatinsko prebivalstvo,
ki se je najpazneje pridruiilo njegovi stran-
ki, ga je zadelo tudi prvo zapuilati, SDS je
zadnjo nedeljo priredila v Sloveniji okoli sto
volilnih  shodov, razen lega pa welik mani-
festatni shod v Ljubljani. Napredek SDS se
opala povsod. Sv. Pribidevié je v nedeljo 16.
t. m. govoril na volikem shodu SDS v Za
grebu. e 3

Vellko pozornost je zbudil v politignib
lrmgihgovo: predsadnika Marka Trifkoviéa

. gledkih.

na shodu radikalne stranke v Somborju, kjer

je napadel St. Radiéa in njegovo politiko,
ted da je samo on kriv nedelavnosti Narod-
ne skupsfine in neprestanih vladnih kriz
radi nelojalnega zadrZanja napram radikalni
stranki.

Politiéne kroge Se vedno vinemirja tefki
zgunanji poloZaj hase driave, w ie
za¥la vsled nelojalne politike Italije. Ta po-
loaj, ki je nastal radi zakljufitve italijan-
sko-albanskega prijateljskega pakta, se ni de
v nifemer razfasnil,

*

Dne 11, L m. je francoska poslanska zbor-
nica ob otvoritvi zasedanja fzvolila za svo.
jega predsednika socijalista Buissona.

Dne 15, t. m. je dofel v Rim angleski za-
kladni minister Churchill, ki se. je sestal 2z
Mussolinijem. ;

Dne 15. t. m. jo predsednik.nemike re-
publike Hindenburg .poveril mandat. zs  se-
stavo nove vlade peslevodefemu -drfavpnemu
kancelarju dr. Marxu, ker prefaji mandator
dr. Curtius zbog odklonilnega stalidZa -kato-
lifkega centra ni uspel s svojo misijo. .

Dne 17, L. m. se je odlodila Hlinkova slo=
vaska ljudska stranka za sodelovanje v de-
Skoslovaski vladi, v kateri je dobila dva mi-
nistrska sedeZa.

Na Daljnem vzhodu zbujsjo Fim dalje velje
vznemirjenje dogodki na Kitajskem, kjer le
postal poloZaj zelo resen vsled naraséajofega
protiangleikega gibanjn. Nad mestom 3ang-
hajem je bilo proglaieno obzedno stanje,
Pred mestom je zasidranih nad 60 tujib ‘boj-
nib ladij, med njimi precejinje  Sevilo - an-.

Na zapadu zbujajo pozornost napeti odno-.
fajl med Mehiko .in Zedinjenimi drzavami,
ki so celo osredotofile del svojily fet ob me-
hikanski meji. Gre predvsem za zaitito L
veroameriskega kapitala, ki je interesiran na
mehikanskih petrolejskih vreleih. | -

V' zadnjo Stevilko se jo vrinilo ve& tiss
kovnih napak. Tako naj &tatelj popravi na
3., struni dan in letc smrti Frana Erjavea,
ki se glasi pravilco: 13." januarja 1887,

. * - ‘ ’
Dosedanje ovoje je rezal v linolej. sv.

Antona . v danadnji 3tevilki pa'w les g E.
Justin, e .

e —————

*Urejuje ‘Ba2idar ‘Borko. — Izdaja za konzurel) slutras Adol’ Rihnkar® & Zas «Nas *

rodno- tiskarno. d. 4 kot tiskarnarjs Fran Jezeriek. = Vsl v Ljubljanl
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